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| — RELATORIO

Em 19/09/2011, foi apresentado a Camara dos Deputados, por
meio da Mensagem n° 389, da Exma. Sra. Presidente da Republica, o Projeto de Lei
(PL) n.° 2.330, de 2011, acompanhado da Exposi¢cdo de Motivos n.° 15, assinada pelo
Ministro do Esporte, Ministro das Relagbes Exteriores, Ministro do Trabalho e Emprego,
Ministro da Justica, Ministro da Fazenda, Ministro do Desenvolvimento, Industria e
Comércio, Ministro das Comunicac¢des, pela Ministra da Cultura, pelo Advogado-Geral
da Unido e pela Ministra do Planejamento.

Nos termos do inciso Il e do 8§ 1.° do art. 34 do Regimento Interno
da Camara dos Deputados (RICD), foi criada, em 03/10/2011, Comisséo Especial para
o exame de admissibilidade e mérito das Comissdes de Ciéncia e Tecnologia,
Comunicagdo e Informatica; Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional;
Desenvolvimento Econémico, Industria e Comércio; Defesa do Consumidor; Turismo e
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Desporto; Financas e Tributacdo (Mérito e art. 54, RICD); Constituicdo e Justica e de
Cidadania (Mérito e art. 54, RICD).

Em 11/10/2011, tive a honra de ser indicado como relator desta
importante proposicao.

O PL n.° 2.330, de 2011, é a seguir descrito.

O Capitulo | (Das Disposi¢des Preliminares) trata das definicbes
acerca de entidades, pessoas, locais, objetos e eventos abrangidos no PL n.° 2.330, de
2011.

O Capitulo Il (Protecdo e Exploracdo de Direitos Comerciais) €
dividido em cinco secdes, conforme a seguir explicitado. Na Secao I, é concedida aos
simbolos oficiais da FIFA a qualidade de “Marca de Alto Renome” e “Marca
Notoriamente Conhecida”, nos termos dos artigos 125 e 126 da Lei n® 9.279, de 14 de
maio de 1996, além de definidas as regras e fixados os prazos para depdsitos de
pedidos e concessdo de registros de marcas diferentes daqueles determinados
naquela Lei, de forma a possibilitar um tratamento mais célere e favoravel a FIFA.

A Secdo Il trata das areas de restricAo comercial e vias de
acesso. Nela esta previsto que a Unido devera colaborar com os entes federativos
competentes para assegurar, durante os periodos de competicdo, a divulgacdo das
marcas da FIFA e outras atividades promocionais nos locais oficiais de competicéo.

A Secéo lll trata da captura de imagem ou de sons, radiodifuséo
e acesso aos locais oficiais de competicédo, estabelece exclusividade a FIFA de todos
os direitos relacionados as imagens e as outras formas de expressdo dos eventos,
incluindo o direito de explorar, negociar, autorizar e proibir a transmissdo ou
retransmissdo de imagens. Ressalte-se que estdo mantidas as regras da Lei n° 9.615,
de 24 de marco de 1998, no que se refere a flagrantes jornalisticos.

Na Secao IV, sédo definidos os “Crimes Relacionados as
Competicbes” e sado criados novos tipos penais: (a) uso indevido de Simbolos Oficiais,
(b) Marketing de Emboscada por Associacdo e (c) Marketing de Emboscada por
Intrusdo, os quais nao estdo contemplados na legislagédo penal brasileira atualmente
em vigor. Tais tipos penais, caracterizados como crimes de acdo penal condicionada a
representacéo da FIFA, sdo de menor potencial ofensivo.
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Na Secdo V, sao estabelecidas as sancdes civis em
complemento aos tipos penais propostos na Secao IV do PL. Nesta Secéo, fica
estabelecido que as eventuais violacdes aos direitos comerciais da FIFA também
constituirdo ilicito civil, sendo assegurada a indenizacéo integral dos danos causados,
incluindo os lucros cessantes e qualquer lucro obtido pelo autor da infracao.

No Capitulo Il (Visto de Entrada e das Permissfes de Trabalho),
€ proposta a criacao de regras para entrada e saida de pessoas e obtencdo de vistos
de trabalho.

O Capitulo IV (Da Responsabilidade Civil) da proposicao retine os
arts. 29 a 31, que tratam da responsabilidade civil da Unido em relacdo a danos que
afetem a realizagédo das competigdes.

De acordo com o art. 29, a Unido respondera pelos danos que
causar, por acdo ou omissdo, a FIFA ou a seus respectivos representantes legais,
empregados ou consultores, na forma do art. 37, § 6°, da Constituicao Federal.

O art. 30 estabelece que a Unido assumird os efeitos da
responsabilidade civil perante a FIFA, seus representantes legais, empregados ou
consultores, pelos danos resultantes de incidente ou acidente relacionado a seguranca
dos Eventos, exceto se e ha medida em que a FIFA ou a vitima houver concorrido para
a ocorréncia do dano. De acordo com o paragrafo Unico do dispositivo, a Unido ficara
sub-rogada, em todos os direitos decorrentes dos pagamentos efetuados, contra
agueles que, por ato ou omissdo, tenham causado os danos ou tenham para eles
concorrido, devendo o beneficiario fornecer os meios necessarios ao exercicio desses
direitos.

O art. 31 prevé que a Unido podera constituir garantias ou
contratar seguro privado, ainda que internacional, em uma ou mais apdlices, para a
cobertura de riscos relacionados aos Eventos.

Ainda sobre o tema responsabilidade civil, cabe destacar o art.
36, inserido nas disposicdes finais do projeto de lei original, segundo o qual as
controvérsias entre a Unido e a FIFA, Subsidiarias FIFA no Brasil, seus representantes
legais, empregados ou consultores, cujo objeto verse sobre os Eventos, poderédo ser
resolvidas pela Advocacia-Geral da Unido, em sede administrativa, mediante
conciliagdo, se conveniente a Unido e as demais pessoas referidas no artigo.
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No Capitulo V (Da Venda dos Ingressos), o art. 32 estabelece
que os precos dos ingressos serdo determinados pela FIFA. O art. 33 da poderes a
essa entidade para dispor sobre varios aspectos de operacionalizagdo dos eventos,
como critérios para alocacBes, marcacbes e cancelamento de assentos; para
cancelamento, devolucédo e reembolso de ingressos; modificacdes de datas, horarios e
locais de eventos; formas de venda de ingressos e estabelecimento de clausula penal
para desisténcias de compras realizadas.

No Capitulo VI (Das Disposi¢des Finais), o PL n.° 2.330, de 2011,
possibilita a criacdo de juizados, varas e camaras especializadas para julgamento de
causas relativas as competicbes. Também define que a FIFA, seus representantes
legais, consultores e empregados sao isentos do adiantamento de custas,
emolumentos, honorarios periciais e quaisquer outras despesas, salvo comprovada
ma-fé. O art. 40 estabelece que a Unido, observadas a Lei Complementar n° 101, de
2000, e as responsabilidades definidas em instrumento proprio, oferecera, para a
realizacdo dos eventos, sem qualquer custo para o seu comité organizador, servicos de
sua competéncia relacionados, entre outros, a: seguranca; saude e servicos médicos;
vigilancia sanitaria; e alfandega e imigracao.

Esta apensado a presente proposi¢do o PL n° 2.686, de 2011, de
autoria do Deputado Luis Tibé, que tem por objetivo dispor sobre a garantia aos
estudantes, idosos com mais de sessenta e cinco anos e aposentados do pagamento
de meia-entrada nos espetaculos esportivos da Copa das Confederac6es de 2013, da
Copa do Mundo de 2014 e das Olimpiadas de 2016.

Com o intuito de recolher contribuicbes para o aperfeicoamento
da proposta, foram realizadas audiéncias publicas na Camara dos Deputados e
seminarios regionais em quatro cidades-sede, de diferentes regides. Além disso, 0s
membros desta comissdo especial enviaram-nos sugestdes, as quais foram
cuidadosamente analisadas. A seguir, apresentamos a relacdo de audiéncias publicas
e seminarios realizados:

1) Audiéncia publica de 25 de outubro de 2011, com o entédo
Ministro de Estado do Esporte, Sr. Orlando Silva.

2) Audiéncia publica de 27 de outubro de 2011, com o Presidente
da Unido Nacional dos Estudantes — UNE, Sr. Daniel lliescu. Foram também
convidados representantes do Departamento de Protecdo e Defesa do Consumidor
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(DPDC), do Ministério da Justica, e do Conselho Nacional dos Idosos, que justificaram
suas auséncias.

3) Audiéncia publica de 1° de novembro de 2011, com o Sr.
Guilherme Rosa Varella, advogado, representante do Instituto Brasileiro de Defesa do
Consumidor (IDEC); o Sr. Vinicius Marques de Carvalho, Secretario de Direito
Econbmico do Ministério da Justica, representando a diretora do Departamento de
Protecdo e Defesa do Consumidor/MJ; a Sr® Maria Inés Dolci, Coordenadora da
Associacao Brasileira de Defesa do Consumidor (PROTESTE); do Sr. Hélio Meirelles,
representante do Instituto Nacional de Propriedade Industrial (INPI).

4) Audiéncia publica de 8 de novembro de 2011, com o Sr.
Ricardo Teixeira, Presidente da Confederacéo Brasileira de Futebol (CBF), e o Sr.
Jérdbme Valcke, Secretario-Geral da Fédération Internationale de Football Association
(FIFA).

5) Audiéncia publica de 29 de novembro de 2011, com o Sr. José
Ricardo Botelho, Secretario Extraordinario para Seguranca de Grandes Eventos, do
Ministério da Justica, representando o respectivo Ministro de Estado; e o Sr. Hélio
Meirelles, assessor, representante da presidéncia do INPI.

6) Seminarios regionais nos seguintes Estados e datas: Em 10 de
novembro de 2011, na Camara Municipal de Salvador, Bahia; em 18 de novembro de
2011, na Assembléia Legislativa do Estado do Rio Grande do Sul; em 28 de novembro
de 2011, na Assembléia Legislativa do Estado do Amazonas; em 01/12/2011, na
Assembléia Legislativa do Estado de Sao Paulo.

Esta Comissdao Especial trabalhou de maneira participativa e
flexivel, mantendo aberta a possibilidade de sugestdes para aperfeicoamento da
proposta.

As conclusdes desta relatoria buscaram valorizar o resultado
desse processo democratico e participativo que norteou os trabalhos da Comissao
Especial, dentro do espirito que foi impresso pelo nobre colega que o conduziu -
Deputado Renan Filho — Presidente -, além dos coordenadores dos Seminarios
Regionais, para quem registro meu especial agradecimento, assim como aos demais
parlamentares que compdem a Comissdo e aos que encaminharam sugestdes, que
permitiram mais um esfor¢o de busca de consensos e aprimoramento deste processo.
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Estendo o0s agradecimentos as Consultorias Legislativa
(consultores Alda Lopes Camelo, Carolina Cézar Ribeiro Galvao Diniz, Cristiano Aguiar
Lopes, Elir Cananéa Silva, Marcio Silva Fernandes, Mauricio Jorge Arcoverde de
Freitas e Pedro Pereira Silva) e de Orcamento e Fiscalizagcdo Financeira da Casa
(consultor Francisco Lucio Pereira Filho) pelo assessoramento prestado, aos
assessores Edgard Proenca e Nathalie de Proenca Rosa Silveira, pela prestimosa
contribuicdo, a equipe da Comisséo Especial pelo eficiente apoio operacional oferecido
pelo Departamento de Comissfes (Mario Drausio Coutinho).

E o relatorio.

II-VOTO DO RELATOR

Iniciamos este voto com a apreciacdo das preliminares de
admissibilidade do PL n.° 2.330, de 2011, e do PL n.° 2.686, de 2011: adequacéao
orcamentaria e financeira e constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa. Na
sequéncia analisamos 0 mérito no ambito da competéncia das Comissfes de Ciéncia e
Tecnologia, Comunicacdo e Informatica; Relacfes Exteriores e de Defesa Nacional,
Desenvolvimento Econdmico, Industria e Comércio; Defesa do Consumidor; Turismo e
Desporto; Financas e Tributacdo, Constituicdo e Justica e de Cidadania.

O Substitutivo que propomos ao final € resultado da analise das
proposicoes, das sugestdes enviadas pelos parlamentares e das colocacoes
apresentadas nas audiéncias publicas e seminarios realizados.

DA ADEQUACAO ORCAMENTARIA E FINANCEIRA

Cabe a esta Comissdo Especial, na forma regimental, além do
exame de mérito, apreciar as proposi¢ées quanto a sua compatibilidade ou adequacéo
com o plano plurianual, a lei de diretrizes orcamentarias e o orcamento anual, nos
termos do Regimento Interno da Camara dos Deputados (RI, art.53, Il). Observa-se
ainda a Norma Interna da Comisséo de Financas e Tributacdo, de 29 de maio de 1996,
que “estabelece procedimentos para o exame de compatibilidade ou adequacao
orgamentaria e financeira”, eis que substitui-se sua apreciacdo nesta comisséo.

De acordo com o Regimento Interno, somente aquelas
proposi¢cdes que "importem aumento ou diminuicdo de receita ou de despesa publica”
estdo sujeitas ao exame de compatibilidade ou adequacao financeira e orgcamentaria.
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Neste sentido, dispde também o art. 9° de Norma Interna, aprovada pela CFT em 29 de
maio de 1996, que se replica no Capitulo VIl da LDO 2012, in verbis:

“Art. 88. As proposicoes legislativas, sob a forma de projetos de
lei, decretos legislativos ou medidas provisérias e respectivas
emendas que, direta ou indiretamente, importem ou autorizem
diminuicao de receita ou aumento de despesa da Unido, deverao
estar acompanhadas de estimativas desses efeitos no exercicio
em que entrar em vigor e nos dois subsequentes, detalhando a
memoria de célculo respectiva e correspondente compensacao,
para efeito de adequacdo orcamentaria e financeira e
compatibilidade com as disposi¢cdes constitucionais e legais que
regem a matéria.” (LDO 2012)

"Art. 9° Quando a matéria ndo tiver implicagbes orcamentaria e
financeira deve-se concluir no voto final que a Comissdo nédo
cabe afirmar se a proposicdo é adequada ou ndo." (norma da
CFT)

O PL n.° 2.330, de 2011, que prevé medidas relativas a Copa das
Confederacbes FIFA de 2013 e a Copa do Mundo FIFA de 2014, que serdo realizadas
no Brasil, traz no seu bojo apenas duas disposi¢cdes importantes que devem ser
analisadas quanto ao seu impacto nas finangas publicas.

Primeiramente observa-se o seu art. 10: “A FIFA ficara
dispensada do pagamento de eventuais retribuicbes referentes a todos os
procedimentos no ambito do INPI até 31 de dezembro de 2014”. Quanto a esse
aspecto, cabe destacar que o INPI conta com receitas préprias advindas do exercicio
de suas atribuicdes e que ha sustentabilidade no custeio de suas atividades regulares
por meio de recursos do tesouro (fonte 100), bem como de receitas proprias pelo
pagamento de servicos prestados (fonte 250).

Cumpre salientar, no entanto, que da execucdo orcamentaria do
orgao, tem-se uma execucao media de 88% de suas dotacdes. Desse modo, conclui-se
que, pelo valor atualmente arrecadado pelo o6rgdo associado as demais fontes de
custeio, elas sao suficientes para sua mantenca, ainda que marginal e temporariamente
esse instituto venha a ser mais demandado em seus servi¢cos por conta do evento Copa
do Mundo, ndo sendo necessaria ampliacdo de seus quadros ou recursos de material
permanenente ou de consumo.
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O mesmo raciocinio se aplica ao disposto no art. 28: “Os vistos e
permissdes de que tratam os arts. 26 e 27 serdo emitidos em carater prioritario, sem
qualquer custo, e 0s requerimentos serdo concentrados em um Unico 6rgdo da
administracéo publica federal”.

Ademais, o aumento de receitas, que adviria pelo registro e
monitoramento protetivo de exploracdo de direitos comerciais pela FIFA nesse
interregno temporal, ndo se encontra previsto a priori no custeio do INPI.

Deve-se ainda abordar a possibilidade expressa pelo art. 31: "Em
complemento ao disposto na Secéo Il, a Unido podera constituir garantias ou contratar
seguro privado, ainda que internacional, em uma ou mais apolices, para a cobertura de
riscos relacionados aos Eventos, conforme previsto nas Secbes | e Il do presente
Capitulo®.

Quanto a esse aspecto, tal contratacdo estara sujeita a limitacéo
orcamentaria e sera eventualmente executada em Unica parcela, de modo que néo se
aplicaria o disposto no art. 88 da LDO 2012 e art. 17 da LRF.

Cumpre salientar, por altimo, que o PL n.° 2.686, de 2011, apenso,
foi contemplado, pela reserva de ingressos a que se refere o art. 26, § 1° do
Substitutivo. Dessa forma, ndo ha impacto direto ou indireto sobre as finangas da Uniéo.

DA CONSTITUCIONALIDADE, JURIDICIDADE, TECNICA LEGISLATIVA

Cabe a esta Comissdo Especial se pronunciar sobre a
constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa do PL n° 2.330, de 2011, e do PL
n.c 2.686, de 2011, a teor do disposto no art. 54, incisos | e Ill, do Regimento Interno da
Camara dos Deputados.

No que se refere a constitucionalidade formal, ndo vislumbramos
gualquer 6ébice a maior parte do projeto principal, tendo em vista tratar-se, em sua
maioria, de dispositivos cuja iniciativa € concorrente entre os Poderes Executivo e
Legislativo. Alguns dispositivos sdo de iniciativa exclusiva do Poder Executivo, como a
imposicao de atribuicbes a 6érgaos do Poder Executivo.
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N&o ha, ainda, qualquer vicio quanto a competéncia da Unido
para legislar sobre as diversas matérias tratadas, que se inserem no art. 22, incisos I,
IV, VII, XV e XXIX; e no art. 24, |, V, VIl e IX, entre outros.

Nesse sentido, encontram-se atendidos 0s requisitos relativos a
constitucionalidade formal do projeto.

No gue tange a constitucionalidade material, entendemos que o
art. 11 do projeto, que trata da criagdo de zonas de exclusividade de locais para
comeércio e exposicao de marcas e produtos indicados pela FIFA, na forma proposta,
pode suscitar controvérsias quanto a constitucionalidade, gerando demandas
desnecessarias ao Poder Judiciério.

O art. 11 determina que “a Uniao colaborara com Estados, Distrito
Federal e Municipios que sediardo os Eventos e com as demais autoridades
competentes para assegurar a FIFA e as pessoas por ela indicadas a autorizacao para,
com exclusividade, divulgar suas marcas, distribuir, vender, dar publicidade ou realizar
propaganda de produtos e servi¢cos, bem como outras atividades promocionais ou de
comércio de rua, nos Locais Oficiais de Competicdo, nas suas imediagfes e principais
vias de acesso.”

Referido artigo sugere a imposicao de restricbes em relacdo as
imediacdes e vias de acesso aos locais de competicdo, o que pode vir a ofender a livre
iniciativa, principio insculpido na Constituicdo Federal no seu art. 170.

Propomos, dessa forma, a fixacdo de ressalva no dispositivo em
comento, de modo a garantir o direito daqueles que estiverem previamente
estabelecidos no interior da zona de exclusividade de livremente funcionarem durante
0s eventos relacionados a Copa do Mundo.

N&o ha vicios em relagdo aos demais dispositivos do projeto
principal, sendo todos materialmente constitucionais.

No que tange a juridicidade, o PL n.° 2.330, de 2011, harmoniza-
se com o ordenamento juridico vigente, ndo havendo qualquer impedimento a sua
aprovacdo. E necessario frisar que o evento “Copa do Mundo” possui especificidades
gue o distinguem de outros eventos desportivos realizados no pais, o que por si s6
possibilita o afastamento de normas constantes da legislagdo pétria, como o Estatuto

do Torcedor, por serem incompativeis com o evento.



CAMARA DOS DEPUTADOS

Quanto a técnica legislativa, ndo h& qualquer Obice ao texto
empregado no PL n.° 2.330, de 2011, ele esta de acordo com as normas impostas pela
Lei Complementar n° 95, de 26/2/98, com a redacdo dada pela Lei Complementar n°
107, de 26/4/01.

Também nada ha a objetar quanto a constitucionalidade, a
juridicidade e & técnica legislativa do PL n° 2.686, de 2011, apensado.

DO MERITO

O Capitulo | trata das definicdes acerca de entidades, pessoas,
locais, objetos e eventos de que trata o PL n.° 2.330, de 2011. Como esta colocado na
exposicao de motivos desse projeto, tais definicdes observam o Caderno de Encargos
elaborado pela FIFA, sendo similares as defini¢cdes utilizadas na Lei n° 12.350, de 20
de dezembro de 2010, que dispBe sobre as medidas tributarias para realizacdo da
Copa das Confederacdes FIFA 2013 e Copa do Mundo FIFA 2014. Tal padronizacéo
se mostra indispensavel a correta aplicacéo e interpretacdo dessas normas.

O Capitulo Il (Protecdo e Exploracdo de Direitos Comerciais) é
dividido em cinco se¢cOes. A Secao | trata da protecdo especial aos direitos de
propriedade industrial relacionados aos eventos.

O reconhecimento, pelo INPI, do alto renome de marca registrada
assegura a seu titular protecdo em todos os ramos de atividade, ou seja, direito de uso
exclusivo, em todo o territorio nacional, para todas as classes de produtos ou servicos.
E um direito muito mais amplo que o de registro de marca, que assegura uso exclusivo
na classe pleiteada. O reconhecimento de notoriedade de marca pelo Brasil assegura
ao titular de marca notéria em outro pais signatario da Convencéo da Unido de Paris
protecdo em todas as classes, independentemente de a marca estar depositada ou
registrada no Brasil. Com a obrigacdo de o INPI reconhecer o alto renome e a
notoriedade de marcas e simbolos de propriedade da FIFA, estejam eles relacionados
a Copa das Confederacdes FIFA 2013, a Copa do Mundo FIFA 2014 ou néo, conforme
dispbem os arts. 3° e 4° o Estado assegura amplos e especiais direitos de uso
exclusivo a entidade. Os efeitos da anotacdo de alto nome e de notoriedade vigorarédo
até 31 de dezembro de 2014, nos termos do caput do art. 5° do projeto de lei.
Destaque-se que, por esse mesmo artigo, ndo serdo exigidas da FIFA provas da
comprovacdo do alto renome nem da notoriedade no pais de origem, para fins do
reconhecimento, em razado da celeridade necessaria para a conclusao do processo.
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Os arts. 7°, 8° e 9° da proposicao estabelecem prazos mais curtos
gue os fixados na Lei da Propriedade Industrial para o exame de pedido de registro de
marcas, de forma que a publicacdo do deferimento ou indeferimento do pedido de
registro possa ocorrer entre cento e oitenta dias a duzentos e dez dias da data do
deposito. Entendemos que se fazem necessérias as seguintes corre¢oes:

a) No art. 7° aperfeicoar a redacdo do § 5° e permutar sua
posicdo com a do § 6°.

b) No art. 9°: dar nova apresentacdo ao caput, sem alterar o
seu conteudo e aperfeicoar a redacao do paragrafo unico.

A Secao Ill do Capitulo Il, composta pelos artigos 12, 13, 14 e 15,
trata da captacao de imagem ou sons, radiodifusdo e acesso aos locais de competicao.
De acordo com o texto do projeto de lei, a FIFA é titular exclusiva de todos os direitos
relacionados as imagens, aos sons e as outras formas de expressao dos eventos,
incluindo os de explorar, negociar, autorizar e proibir suas transmissdes ou
retransmissdes. Com isso, para 0s eventos que especifica o projeto, ndo se aplicara o
que estabelece o art. 42 da Lei Pelé (Lei n° 9.615, de 24 de marc¢o de 1998), que tem
redacdo dada pela Lei n® 12.395, de 2011. De acordo com esse diploma legal, pertence
as entidades de pratica desportiva o direito de arena, que d& a elas a prerrogativa
exclusiva de negociar, autorizar ou proibir a captacdo, a fixacdo, a emissédo, a
transmissdo, a retransmissao ou a reproducdo de imagem, por qualquer meio ou
processo, de espetaculo desportivo de que participem. Também ndo se aplicara o
dispositivo da Lei Pelé que repassa, salvo convencao coletiva de trabalho em contrario,
5% da receita proveniente da exploracdo de direitos desportivos audiovisuais aos
sindicatos de atletas profissionais.

A proposicdo atribui também a FIFA a responsabilidade pelo
credenciamento para acesso aos locais oficiais de competicdo, incluindo credenciais
distribuidas aos Representantes de Imprensa. Tais credenciais confeririam apenas o
acesso aos locais oficiais de competicdo e aos eventos, ndo implicariam direito de
captar, por nenhum meio, imagens ou sons. A autorizagdo para tais captacdes seria
concedida exclusivamente pela FIFA. O inciso XVII do art. 2° do PL n.° 2.330, de 2011,
define “Representantes de Imprensa” e o art. 13 estabelece que o credenciamento de
profissionais de imprensa sera realizado exclusivamente pela FIFA, conforme termos e
condicdes por ela estabelecidos. Inserimos no referido inciso XVII referéncia ao art. 13.
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Outra alteracdo que sugerimos, relacionada aos procedimentos
de credenciamento de representantes de midia, é a obrigatoriedade de divulgacao
prévia, pela FIFA, da relacdo de todas as pessoas por ela autorizadas a realizar a
cobertura jornalistica dos eventos. Com isso, pretendemos dar maior publicidade ao
processo de credenciamento, de modo a garantir que o acesso a informagédo seja o
mais plural possivel. Além disso, o Substitutivo passa a exigir explicitamente que, na
escolha daqueles que serdo agraciados com credenciais de representante de midia,
seja sempre observado o critério da impessoalidade e da publicidade. Finalmente,
optamos por acrescentar um paragrafo 1.° ao art. 13 do Projeto de Lei, com vistas a
obrigar a FIFA a publicar um manual, com cento e oitenta dias de antecedéncia do
inicio das competicbes, sobre os procedimentos necessarios para o credenciamento
para acesso aos Locais Oficiais de Competicao.

Ja em relagao a disponibilizacdo de “flagrantes de imagens”, ha
uma total harmonia com a legislacao ja em vigor no Pais. A Lei Pelé, no inciso | do § 2°
do seu art. 42, prevé duas modalidades possiveis para a producao dos flagrantes: a
captacdo das imagens em local reservado, nos estadios e ginasios, para 0S hao
detentores de direitos; ou o fornecimento das imagens pelo detentor de direitos locais
para a respectiva midia. No PL n.° 2.330, de 2011, fica clara a escolha pela segunda
opcao — o fornecimento de imagens pelo detentor de direitos. A proposicdo obriga a
FIFA a disponibilizar flagrantes de imagens dos eventos aos veiculos de comunicacéo
interessados em sua retransmissdo. A entidade devera preparar e disponibilizar aos
veiculos de comunicacao, no minimo, seis minutos dos principais momentos do evento,
logo apo6s a edicdo das imagens e dos sons e em prazo ndo superior a duas horas
apos o fim do evento.

N&o h4, contudo, qualquer mencédo a qualidade do material a ser
disponibilizado. Assim, tendo em vista a experiéncia internacional e conflitos que ja
ocorreram devido a essa falta de previsdo, acrescentamos no nosso Substitutivo a
obrigatoriedade de que os conteudos dos flagrantes de imagens sejam disponibilizados
pela FIFA em definicdo padrdo (SDTV) ou em alta-definicdo (HDTV), a critério do
veiculo de comunicacao interessado. Com isso, sera possivel dar um tratamento mais
isondbmico entre as emissoras detentoras e as ndo detentoras dos direitos de
transmissdo, ampliando a divulgacdo de fatos jornalisticos de grande relevancia e
contribuindo assim para uma maior difusdo dos fatos ocorridos durante a Copa das
Confederagbes FIFA de 2013 e a Copa do Mundo FIFA de 2014. Além disso, o
estabelecimento desta regra € coerente com o0 que prevé o Decreto n° 5.820, de 29 de
junho de 2006, que dispbe sobre a implantacdo do Sistema Brasileiro de Televiséo
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Digital Terrestre (SBTVD-T). De acordo com o art. 6° do Decreto, o SBTVD-T deve
possibilitar a transmisséo digital tanto em alta-definicdo (HDTV) quanto em definicao
padrdo (SDTV). Com a nova redacdo que sugerimos, estara garantida a coexisténcia
de ambos os padrdes na transmissdo dos contetudos dos flagrantes de imagens dos
eventos.

Na Secdo IV do PL n.° 2.330, de 2011 (Dos Crimes Relacionados
aos Eventos), sdo criados novos tipos penais: (a) uso indevido de Simbolos Oficiais, (b)
Marketing de Emboscada por Associacao e (c) Marketing de Emboscada por Intruséo,
0S quais nao estédo contemplados na legislacao penal brasileira, atualmente em vigor.

O crime de uso indevido de simbolos oficiais é objeto dos arts. 16
e 17 do PL n.° 2.330, de 2011. No primeiro, é semelhante ao crime contra registro de
marca previsto no inciso | do art. 189 da LPI (in verbis):

“‘Art. 189. Comete crime contra registro de marca quem: | -
reproduz, sem autorizacao do titular, no todo ou em parte, marca
registrada, ou imita-a de modo que possa induzir confuséo, ou Il —
altera marca registrada de outrem ja aposta em produto colocado
no mercado. Pena — Detencéo, de 3 (trés) meses a 1 (um) ano,
ou multa.”

Ja no art. 17 o crime se assemelha ao tipificado no art. 190 da
LPI (in verbis):

“Art. 190. Comete crime contra registro de marca quem importa,
exporta, vende, oferece ou expfe a venda, oculta ou tem em

estoque: | - produto assinalado com marca ilicitamente
reproduzida ou imitada, de outrem no todo ou em
0= 1 (P ?

Esse crime decorre da exploragao indireta de registro de marca,
assim como o de concorréncia desleal nos termos do inciso V do art. 195 (in verbis):

“‘Art. 195. Comete crime de concorréncia desleal quem: (...); V -
usa, indevidamente, nome comercial, titulo de estabelecimento ou
insignia alheios ou vende, expde ou oferece a venda ou tem em
estoque produto com essas referéncias;
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No entanto, entendemos que a ressalva que compde a parte final
desse artigo penal ((...) salvo o uso destes pela FIFA ou pessoa autorizada pela FIFA,
ou pela imprensa para fins de ilustracdo de artigos jornalisticos sobre os Eventos) deve
ser suprimida, pois trata-se de autorizacdo de uso de material falsificado ou
contrabandeado que deve ser aprendido para posterior destruicdo autorizada pela
justica. Ajustamos, ainda, no Substitutivo a redacdo do dispositivo quanto a ordem do
tipo alternativo.

O crime de marketing de emboscada por associacao, tratado no
art. 18 do PL n.° 2.330, de 2011, pressupfe acao ardilosa ou uso de ma fé por agente
econdbmico para induzir ou iludir o publico, por meio de divulgacdo de sua marca,
insignia, nome comercial, produto ou servico em associacdo direta ou indireta aos
eventos da FIFA, fazendo-o acreditar que aquele agente tem alguma conexdo com a
organizacao ou realizacdo dos eventos, e, por esta forma, obter vantagem econémica.
E ilicito diferente dos crimes de concorréncia desleal previstos na LPI, nos quais a
associacao se faz por formas de apropriacdo de sinais, imitacdo ou aproveitamento de
produtos, embalagens, publicidade, etc. Levando em consideracdo o grau de interesse
e de exposicdo que 0s eventos esportivos atingirdo, a precaucdo da entidade
organizadora em evitar tentativas de oportunismo ou parasitismo por parte de terceiros
€ justificavel.

O crime de marketing de emboscada por intruséo, tipificado no
art. 19 do PL n° 2330, de 2011, é a exposicdo de marcas, nhegocios,
estabelecimentos, produtos ou servicos e a pratica de atividade promocional nao
autorizados pela FIFA ou prepostos, de forma a atrair atencdo publica nos locais dos
eventos, para obtencao de vantagem econdmica ou publicitaria por quem os expoe.

Na Sec&o V do PL (DAS SANCOES CIVIS), sdo estabelecidas as
sancdes civis em complemento aos tipos penais propostos na se¢cado anterior, ou seja,
estabelece-se que as eventuais violacdes aos direitos comerciais da FIFA também
constituirdo ilicito civil, sendo assegurada a indenizacédo integral dos danos causados,
incluindo os lucros cessantes e qualquer lucro obtido pelo autor da infracédo. Efetuamos
ajustes no caput do art. 16, de forma a melhor harmonizar o texto com o disposto nos
paragrafos.

O Capitulo 1l (Dos vistos de entrada e das permissfes de
trabalho) abrange os artigos 26 a 28 do projeto (arts. 19 a 21 do Substitutivo), que
dispbem sobre os vistos de entrada e as permissbes de trabalho. A leitura dos
referidos dispositivos evidencia a preocupacdo do Poder Executivo em facilitar a
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concessdo desses documentos para 0s estrangeiros que virdo ao Pais em razdo dos
jogos da Copa das Confederacdes e da Copa do Mundo. Nesse contexto, a adogao
de normas mais flexiveis é oportuna e necessaria, tendo em conta as especificidades
dos Eventos, que, notoriamente, atraem a atencdo de um numero consideravel de
pessoas em todo o mundo.

Nos incisos | a Xl do artigo 26 (incisos | a Xl do art. 19 do
Substitutivo), o projeto relaciona as pessoas que poderao fazer jus ao visto de entrada
no Brasil, sendo certo que a obtencdo do visto condiciona-se a apresentacdo de um
passaporte ou documento equivalente valido, acompanhado de qualquer documento
gue demonstre a vinculacdo do solicitante com os Eventos. No que se refere aos
espectadores (inciso Xl), a vinculagdo podera ser comprovada mediante a
apresentacao de ingresso para 0s j0gos.

No caso dos profissionais de imprensa, dos representantes da
FIFA e demais profissionais que virdo ao Brasil em funcdo das competicdes, as
formalidades para a concessdo de permissoes de trabalho foram bastante
simplificadas, sendo necessario apenas comprovar que sua estada no Pais esta
relacionada aos Eventos.

Importante destacar, também, que os vistos e as permissdes de
trabalho, expedidos de acordo com os artigos 26 e 27 (arts. 19 e 20 do Substitutivo),
serdo gratuitos, o que devera incentivar tanto a vinda dos turistas, quanto a dos
profissionais responsaveis pela organizacdo e pela cobertura jornalistica das
competicoes.

7

Outro ponto digno de nota € a concentracdo de todos o0s
requerimentos de vistos e permissdes de trabalho em um Unico 6rgao da administracao
publica. Essa medida, sem duavida, tornara mais rapida a analise e a expedi¢do desses
documentos.

Embora os artigos 26 a 27 do projeto de lei (arts. 19 e 20 do
Substitutivo) estejam em harmonia com o propésito de tornar mais célere e menos
burocratico o processo de concessdo de vistos de entrada e de permissdes de
trabalho, julgamos necessarias algumas alteracdes, visando ao aperfeicoamento do
texto normativo.

Com esse fim, no texto do Substitutivo, é dada nova redacéo ao
caput do art. 26 (caput do art. 19 do Substitutivo), substituindo-se a expressao “serao
concedidos” por “deverao ser concedidos”. Essa substituicdo evitara futuras demandas
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fundadas no argumento de que o Brasil é obrigado a conceder vistos de entrada, sem
qualquer critério de selecéo, durante o periodo da Copa das Confederacdes e da Copa
do Mundo. A nova redagdo também se mostra conveniente, tendo em vista o disposto
no § 5° do art. 19 do Substitutivo (8 2° do art. 26 no projeto original), que permite as
autoridades brasileiras negar o visto de entrada, nos casos previstos no art. 7° do
Estatuto do Estrangeiro® (Lei n® 6.815, de 1980).

A redacdo original do caput do art. 26 (caput do art. 19 do
Substitutivo) pode ser interpretada de modo equivocado, no sentido de que os vistos
‘devem” ser emitidos até 31 de dezembro de 2014. Para evitar interpretacdes
indesejaveis, adiciona-se um novo paragrafo ao art. 19 do Substitutivo (§ 1°), para
estatuir que os vistos terdo validade até 31 de dezembro daquele ano.

Cumpre ressaltar que o prazo de validade do visto ndo deve ser
confundido com o prazo de estada’ do estrangeiro no territério nacional. Assim, com o
objetivo de aprimorar o texto normativo, foram incluidos dois novos paragrafos ao art.
19 do Substitutivo (88 2° e 39), que definem o prazo de estada dos turistas em até
noventa dias e, nos demais casos, até 31 de dezembro de 2014, a critério da
autoridade competente.

O 8§ 1° do art. 26 (renumerado como 8 4° do art. 19, no
Substitutivo) foi objeto de emenda redacional, que substitui a expressdo “que
demonstre a sua vinculagdo com os Eventos, nos termos deste artigo”, por “que
demonstre a vinculagao de seu titular com os Eventos.”

O texto do § 2° do art. 26 (renumerado como § 5° do art. 19, no
Substitutivo) também foi modificado, para dispor que, além do visto, a entrada no
territdrio nacional podera ser negada com fundamento nos artigos 7° e 26 da Lei n°
6.815, de 1980.

L «Art. 7° Nio se concedera visto ao estrangeiro:

I - menor de 18 (dezoito) anos, desacompanhado do responséavel legal ou sem a sua autorizacéo expressa;

Il - considerado nocivo a ordem publica ou aos interesses nacionais;

I11 - anteriormente expulso do Pais, salvo se a expulséo tiver sido revogada;

IV - condenado ou processado em outro pais por crime doloso, passivel de extradi¢do segundo a lei brasileira;
ou

V - que ndo satisfaga as condi¢des de satde estabelecidas pelo Ministério da Saude.”

2 De acordo com a lei vigente, o prazo de validade do visto de turista é de até 5 (cinco) anos, e 0 prazo de estada é
de, no méximo, 90 (noventa) dias corridos (art. 12 da Lei n° 6.815, de 1980). O prazo de 5 (cinco) anos aplica-se
quando ndo ha tratado internacional especifico. No caso dos cidaddos norte-americanos, por exemplo, o visto de
turista emitido pelo Brasil pode ter validade de até 10 (dez) anos.
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Foi incluido, ainda, um novo § 6° ao art. 19 do Substitutivo, para
permitir a emissao de vistos aos espectadores (inciso XI do art. 19 do Substitutivo) por
meio eletronico. Tal alteracao tem por finalidade estimular a vinda de turistas aos jogos
da Copa das Confederacdes e da Copa do Mundo.

O art. 27 da proposicdo (art. 20 do Substitutivo) também foi
alterado, com a excluséo, no caput, de referéncia a data e o acréscimo de um novo
paragrafo (8 1°). Esse paragrafo evidencia que o prazo de validade da permisséo de
trabalho ndo excedera o prazo de validade do visto de entrada. Tal inclusdo visa a ndo
deixar davidas quanto ao carater precario da referida autorizacéao de trabalho.

O Capitulo IV (Da Responsabilidade Civil) abrange os arts. 29 a
31, cujo conteudo original foi mantido no Substitutivo (arts. 22 a 24 do Substitutivo).

O Capitulo V do PL n.° 2.330, de 2011 (Da venda de Ingressos),
estabelece, de inicio, a liberdade de a FIFA determinar os precos dos ingressos dos
eventos, dispositivo inserido por cautela, ja que os precos de ingressos de eventos
esportivos no Pais sdo fixados livremente pelos agentes econémicos ou entidades
organizadoras.

Dispbe, também, sobre a capacidade de a FIFA estabelecer
varios aspectos de operacionalizacdo dos eventos esportivos, como, por exemplo,
tomar decisfes a respeito de modificacbes de data, de horéario ou de local de partidas,
marcacdo, remarcacao e reembolso de ingressos, entre outros. A possibilidade de
decidir sobre alteraces de jogos ou de horarios, venda e reembolso de ingressos nao
significa autorizacéo para a entidade organizadora adotar praticas que abusem da boa
fé do consumidor. Igualmente, a possibilidade de venda de ingressos conjugados com
pacotes turisticos ndo afronta padrdes comerciais de boa conduta. E pratica de
conveniéncia, usual no Brasil e no exterior. Para o forasteiro que vier ao Brasil para
assistir jogos das Copas pode ser conveniente comprar ingressos, hospedagem e
passeios turisticos no mesmo momento, ainda no seu pais, da mesma forma que
viajantes brasileiros compram ingressos para diversdes em parques tematicos,
espetaculos musicais ou temporadas de épera, contratam hospedagem e pacotes
turisticos em uma s6 agéncia, antes da viagem. No caso das Copas em questdo, um
torcedor que resida em Teresina, podera comprar ingresso, passagens e hospedagem
conjuntamente, o que podera ser mais vantajoso do adquiri-los de forma independente.
O abuso ocorrera se a FIFA, ao colocar a venda, no Brasil, 0s ingressos com pacotes
turisticos ou de hospitalidade exigir, ela prépria ou um agente de turismo que facga parte
da operagédo, a compra de outros servicos de turismo que nao constem do referido
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pacote, fato que sé pode ser apurado a posteriori, passivel de san¢cbes administrativas,
conforme disp6e o Cddigo de Defesa do Consumidor.

Os entendimentos mantidos com os representantes da FIFA no
Brasil, desde o convite feito por esta Comisséo Especial ao Secretario-Geral daquela
entidade para participar de uma das audiéncias publicas, foram cruciais para alcancar
uma solugdo que contempla a demanda por meia-entrada nos ingressos das
CompeticOes. A solucdo consistiu na alocagdo, pela FIFA, de trezentos mil ingressos
de uma categoria especial, denominada categoria 4, cujos pre¢cos ndo excederao da
metade do preco da categoria superior para uma mesma partida da Copa do Mundo
FIFA de 2014. Os ingressos da categoria 4 corresponderdo a cerca de cinquenta reais
e serdo vendidos para todas as partidas. Optamos, entéo, por dar nova redacdo ao art.
33 do PL n.° 2.330, de 2011 (art. 26 do Substitutivo), na qual é estabelecida a divisdo
desses ingressos entre 0s seguintes grupos: idosos, estudantes, indigenas,
participantes de programa federal de transferéncia de renda e da campanha social “Por
um mundo sem armas, sem drogas e sem violéncia” a ser divulgada na Copa do
Mundo FIFA 2014.

No que se refere ao mérito do PL n°® 2.686, de 2011, entendemos
gue 0s seus objetivos encontram-se plenamente atendidos pelo disposto no art. 26 do
Substitutivo que ora apresentamos, na medida em que a pretensao de garantir a meia-
entrada no referido projeto atinge estudantes e idosos com idade superior a sessenta e
cinco anos. Pela redacdo do Substitutivo, formulada em acordo com a FIFA, sera
colocado a venda um lote de ingressos com preco inferior ao que valeria a meia-
entrada normal, conforme ja mencionamos. Além disso, tais ingressos poderdo ser
comprados por idosos com idade superior a sessenta anos, nos termos da definicao

constante do Estatuto do ldoso, sendo menos restritivo que o projeto apensado.

Ainda sobre o Capitulo V, que também dispbe sobre as
condicBes para o acesso e a permanéncia de qualquer pessoa nos locais oficiais de
competicdo, julgamos oportuno esclarecer, no Substitutivo, que a venda e 0 consumo
de bebidas, em especial as alcdolicas, nesses locais serdo admitidos desde que o
produto esteja acondicionado em copo de papel, vedado o uso de qualquer outro tipo
de embalagem. As restricbes referentes ao tipo de embalagem nao se aplicardo, no
entanto, as areas de hospitalidade. Ressalte-se que os locais oficiais de competicéo
abrangem, nos termos do art. 2.°, inciso XIV, do PL n.° 2.330, de 2011, ndo apenas 0s
estadios, mas também os centros de treinamento, centros de midia, centros de
credenciamento, areas de estacionamento, areas para a transmissdo de partidas,
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areas oficialmente designadas para atividades de lazer destinadas aos féas, localizados
ou ndo nas cidades que irdo sediar as competi¢cdes, bem como qualquer local no qual o
acesso seja restrito aos portadores de credenciais emitidas pela FIFA ou de ingressos.

No Capitulo VI (Das Disposicbes Finais), no que tange a
possibilidade de resolucdo de controvérsias pela via da conciliacdo, prevista no art. 36
do projeto, entendemos que, com vistas a protecdo do patrimdnio publico, € oportuno
acrescentar ao dispositivo mecanismos destinados a legitimar os acordos que
envolvam o pagamento de indenizacdes, dividindo responsabilidades, além de torna-
los publicos, de modo a que se sujeitem a maior controle social. Assim, sdo propostos
(no art. 52 do Capitulo X, Das Disposi¢cbes Finais, do Substitutivo) os seguintes
procedimentos: homologagdo dos acordos pelo Advogado-Geral da Unido; e
divulgacdo dos Termos de Conciliagdo, previamente a sua homologacdo, mediante
publicacdo no Diario Oficial da Unido e da manutencéo de seu inteiro teor, por prazo

minimo de cinco dias Uteis, na pagina da Advocacia-Geral da Unidao na internet.

O art. 40 do PL n.° 2.330, de 2011, (art. 55 do Substitutivo) prevé
que a Unido tornard disponiveis servicos de sua competéncia para a realizacdo dos
Eventos, respeitando as condi¢des estabelecidas pela lei de responsabilidade fiscal
(Lei Complementar n° 101, de 2000) e demais normas pertinentes. O dispositivo trata,
assim, da participacdo direta da Unido no esfor¢co de realizagcdo dos Eventos de que
trata o0 projeto, nos limites de sua competéncia e com obediéncia as normas legais,
inclusive a legislac@o orcamentaria, razdo pela qual merece acolhimento.

O art. 61 do Substitutivo tem por finalidade estender os
procedimentos relativos a emisséo de vistos, estatuidos no PL n.° 2.330, de 2011, aos
estrangeiros que visitarem o Brasil por ocasido da Jornada Mundial da Juventude —
2013, organizada pela Confederacdo Nacional dos Bispos do Brasil - CNBB, a qual
cabera relacionar os visitantes que fardo jus ao visto.

Ainda com relacdo a matéria ora tratada neste parecer, julgamos
importante incorporar ao nosso Substitutivo o contetldo normativo constante do PL n°
7.377, de 2010, oriundo do Poder Executivo, incluido em novo capitulo proposto no
Substitutivo, para tratar das Disposi¢cdes Permanentes (1X).

No momento em que o Brasil se prepara para sediar uma nova
Copa do Mundo, ndo podemos deixar de lado os nossos herdis esportivos que se
encontram em dificil situacdo financeira, sem qualquer renda mensal que lhes
proporcione condi¢des dignas de sobrevivéncia.



CAMARA DOS DEPUTADOS

Segundo a exposicdo de motivos que acompanha a mencionada
proposi¢ao, “nas comemoracgdes do cinquentenario da primeira conquista brasileira da
Copa Mundial de Futebol, foi constatado que alguns de nossos herdis esportivos
encontram-se financeiramente em condi¢des indignas, desamparados e sem uma
aposentadoria que proporcione uma perspectiva de vida aqueles que tantas alegrias
nos deram. (...) Vale enfatizar o valor da atuacao desses atletas que com tal dedicacéo
e competéncia alcangaram honrosos titulos para o nosso Pais, levando-o a se destacar
soberanamente no cenario internacional.”

Com o objetivo de reverter esse quadro, o PL n°® 7.377, de 2010,
prevé a concessdo aos jogadores, titulares ou reservas das selecBes brasileiras
campeads das copas mundiais masculinas da FIFA, nos anos de 1958, 1962 e 1970, de
prémio em dinheiro e de auxilio especial mensal agueles sem recursos ou com
recursos limitados.

O prémio em dinheiro serd pago, de uma s6 vez, em valor
correspondente a cem mil reais, a cada jogador ou aos seus sucessores nos termos do
Cddigo Civil, ndo se sujeitando ao pagamento de imposto de renda ou de contribuicdo
previdenciéria.

O auxilio especial mensal sera pago para completar a renda
mensal de beneficiario até o valor maximo de salario de beneficio do Regime Geral de
Previdéncia Social, hoje correspondente a trés mil, seiscentos e noventa e um reais e
setenta e quatro centavos (R$ 3.691,74).

by

As despesas decorrentes da proposta correrdo a conta do
Tesouro Nacional — Ministérios do Esporte e da Previdéncia Social.

A adocdo das medidas acima mencionadas contribuird para o
resgate da cidadania de pessoas que, no desempenho de suas atividades
profissionais, contribuiram para a evolugcdo do esporte em nosso pais, levando-o a se
destacar no cenario internacional como o pais do futebol. E justo, pois, que esses
jogadores de futebol sejam premiados e homenageados como verdadeiros herois
nacionais.

Em defesa da concessao dos beneficios que ora propomos, cabe
mencionar que por diversas vezes esta Casa posicionou-se favoravelmente a
concessao de pensao especial a pessoas consideradas de grande expressédo na vida
publica nacional, valendo-se de critérios subjetivos e meritorios, como a relevancia dos
servicos prestados a Nacao ou, ainda, em casos de atentados politicos, de acidentes
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diversos causados por acdo, omissao ou negligéncia do Poder Publico, com apuracéo
de responsabilidade civil da Uni&o.

Com relacdo ao impacto financeiro da proposta, concordamos
com 0s argumentos contidos na exposicdo de motivos que acompanha o Projeto de Lei
n® 7.377, de 2010, pois, de fato, longe de constituir-se em prejuizo aos cofres publicos,
proporcionara inclusédo social, medida amplamente defendida e acolhida nos Governos
anterior e atual.

Também no novo Capitulo IX, que trata das disposicbes
permanentes, inserimos dispositivo que altera o teor normativo do Estatuto de Defesa
do Torcedor, de forma a permitir que os torcedores ingressem e permanecam com
bandeiras nos recintos esportivos (art. 48 do Substitutivo). E também inserimos
disposicbes na Lei n.° 6.815, de 1990, (Estatuto do Estrangeiro) que tratam do
processo de visto eletronico.

A esse respeito, ressaltamos que tramitam na Camara dos
Deputados diversas proposi¢des cujo objetivo € tornar menos burocratico e mais célere
0 processo de solicitacdo e concessao de vistos aos turistas estrangeiros. Essas
proposicbes acham-se apensadas ao PL n° 178, de 2007, de autoria do ilustre
Deputado Otavio Leite, a saber: PL 3059/2008; PL 4010/2008; e PL 4652/2009.

Ao proceder a andlise dos referidos projetos de lei, a Comissao
de Turismo e Desporto aprovou, em 12/08/2009, substitutivo ao PL n.° 3.059, de 2008
(do ilustre Deputado Carlos Eduardo Cadoca), rejeitando os demais, nos termos do
voto do nobre Deputado Marcelo Teixeira. Atualmente, os projetos acham-se sob a
apreciacdo da Comissédo de Relagdes Exteriores, tendo o relator, o ilustre Deputado
Arnon Bezerra, apresentado voto pela aprovagéao do PL n.° 3.059, de 2008, nos termos
do substitutivo, com a rejeicdo dos outros projetos apensados.

Embora se reconheca a existéncia do Projeto de Lei n® 5.655, de
2009, do Poder Executivo, que “dispde sobre o ingresso, permanéncia e saida de
estrangeiros no territério nacional, o instituto da naturalizacdo, as medidas
compulsorias, transforma o Conselho Nacional de Imigracdo em Conselho Nacional de
Migracao, define infracbes e da outras providéncias”, que prevé a revogacao expressa
da Lei © 6.815, de 1980, julgamos oportuno incluir as alteragbes propostas na lei
vigente, as quais poderao, oportunamente, ser adicionadas ao referido Projeto de Lei
5.655, de 20009.



CAMARA DOS DEPUTADOS

Nesta oportunidade, propomos a inclusdo, no Substitutivo ao PL
n.° 2.330, de 2011, das alteracdes a Lei n°® 6.815, de 1980, constantes do Substitutivo
apresentado pelo ilustre Deputado Arnon Bezerra na Comissdo de Relacdes
Exteriores, que, entre outros argumentos, assim justificou seu voto:

“(...)Trata-se de uma opcdo politico-técnica, ainda mais se
considerarmos que nos aproximamos, velozmente, da Copa de 2014: caso ndo nos
debrucemos, com o objetivo de buscar solucbes rapidas, sobre o problema da
burocracia hoje existente para a concessdo de vistos, talvez ndo tenhamos os
visitantes desejados e esperados no certame esportivo internacional que se avizinha.
Ao esbarrar em entraves burocraticos, muitos deles poderéo desistir de sua vinda ao
Brasil, acarretando vultosos prejuizos a industria turistica nacional, que se somarao aos
gue ja se contabilizam na diferenca hoje existente entre o turismo efetivo e aquele
potencial.”

Em face desses argumentos e com vistas a aperfeicoar a lei
vigente, para permitir a utilizacdo de meios mais céleres para a solicitacdo e a
concessdo de vistos aos turistas estrangeiros, o que estimulard a vinda desses
visitantes ao Brasil de modo permanente e ndo apenas durante o periodo da Copa do
Mundo.

Também decidimos criar mais um Capitulo (Capitulo VII no
Substitutivo), para dispor sobre as campanhas sociais na Copa das Confederactes
2013 e na Copa do Mundo 2014, de forma a ampliar o tema social proposto pelo
Ministério da Justica (Por um mundo sem armas), que passa a ser “Por um mundo sem
armas, sem drogas, sem violéncia” e para regular a parceria da FIFA com o poder
publico para a construcdo de centros de treinamento dos clubes formadores de atleta.
Esses dois acréscimos atendem as oportunas sugestées dos Deputados Wilson Filho e
José Rocha e do Deputado Afonso Hamm, respectivamente.

Entendemos também como oportuna a proposta do Deputado
Felipe Bournier, inscrita no PL n® 7.722, de 2010, em tramitacdo nesta Casa, de
declarar feriado nacional os dias em que houver jogos da selecéo brasileira masculina
de futebol, durante as edicfes da Copa do Mundo FIFA. A proposicdo é ampla, pois se
estende a todas as edi¢cdes da Copa do Mundo e ndo apenas a realizada no Brasil em
2014 e, por isso mesmo, esta colocada como alteragdo a norma federal dos feriados, a
Lei n°® 662, de 1949. Diante do mérito e da oportunidade, resolvemos por acolher em
nosso Substitutivo parte da idéia do nobre parlamentar e assim estabelecer que, na
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Copa de 2014, a Unido poderéa declarar feriados nacionais os dias em que houver jogos
da selecéo brasileira.

Outra proposicdo em tramitacdo nesta Casa cuja matéria nos
parece também meritéria e oportuna € a proposta do ilustre Deputado Cleber Verde.
Trata-se da determinacéo de que as férias escolares decorrentes do encerramento das
atividades letivas do primeiro semestre do ano de 2014, nos estabelecimentos de
ensino das redes publica e privada, deverdo abranger todo o periodo entre a abertura e
o encerramento da Copa do Mundo FIFA 2014 de Futebol. O nobre colega Cleber
Verde tem toda a razdo ao afirmar que “.. além das providéncias para a preparagdo
dos estadios, da infraestrutura de mobilidade urbana, turistica e dos aeroportos, nao
podemos deixar de propiciar que os torcedores, principal razdo de ser dos espetaculos
esportivos, especialmente os brasileiros, estejam liberados para, juntamente com seus
amigos e familiares, festejar e participar dessa festa que, no Brasil, ultrapassara as
barreiras do esporte para se constituir em grande comemoragdo civica.” Diante
novamente do mérito e da oportunidade, resolvemos por acolher, nos termos do

Substitutivo, a proposta do Deputado Cleber Verde.

Esses dispositivos estdo inseridos no Capitulo das Disposicdes
Finais juntamente com outros que contribuirdo para a mobilidade urbana e outros
aspectos administrativos e de organizacdo das Competicdes e eventos relacionados,
tais como a possibilidade de utilizagdo de aerédromos militares para embarque e
desembarque de passageiros, transito e estacionamento de aeronaves cCivis; a
instituicdo de Selo de Sustentabilidade pelo Conselho Nacional do Meio Ambiente
(Conama) as empresas e entidades fornecedoras das Competicbes e dos eventos
relacionados que apresentem programa de sustentabilidade com ac¢bes de natureza
econdmica, social e ambiental, conforme normas e critérios por ele estabelecidos; e a
regulacao dos servicos voluntarios.

Ante o exposto, assim votamos:

1) pela constitucionalidade, juridicidade e boa técnica legislativa
do Projeto de Lei n.° 2.330, de 2011, e do PL n.° 2.686, de 2011,

2) pela ndo implicacdo orcamentéario-financeira do Projeto de Lei
n.° 2.330, de 2011; e do Projeto de Lei n.° 2.686, de 2011, nos termos do Substitutivo
proposto, ndo cabendo afirmar se eles sdo adequados ou néo.
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3) no mérito: pela aprovacado do Projeto de Lei n.° 2.330, de 2011
e do Projeto de Lei n.° 2.686, de 2011, nos termos do Substitutivo anexo.

Sala da Comissédo Especial, em de de 2011.
Deputado VICENTE CANDIDO

Relator
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SUBSTITUTIVO AO PROJETO DE LEI N.° 2.330, DE 2011

Dispbe sobre as medidas relativas a Copa
das Confederacbes FIFA de 2013 e a Copa do
Mundo FIFA de 2014, que serdo realizadas no
Brasil.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

CAPITULO |
DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Esta Lei dispde sobre as medidas relativas a Copa das
Confederagbes FIFA de 2013, a Copa do Mundo FIFA de 2014 e aos eventos
relacionados, que serao realizados no Brasil.

Art. 2° Para os fins desta Lei, serdo observadas as seguintes
defini¢des:

| - Fédération Internationale de Football Association - FIFA -
associacao suica de direito privado, entidade mundial que regula o esporte de futebol
de associac¢dao, e suas subsidiarias ndo domiciliadas no Brasil;

Il - Subsidiaria FIFA no Brasil - pessoa juridica de direito privado,
domiciliada no Brasil, cujo capital social total pertence a FIFA,

Il - COPA DO MUNDO FIFA 2014 - COMITE ORGANIZADOR
BRASILEIRO LTDA. - LOC - pessoa juridica de direito privado, reconhecida pela FIFA,
constituida sob as leis brasileiras com o objetivo de promover a Copa das
Confederagdes FIFA de 2013 e a Copa do Mundo FIFA de 2014, bem como 0s eventos
relacionados;
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IV - Confederagao Brasileira de Futebol - CBF - associagao
brasileira de direito privado, sendo a associacao nacional de futebol no Brasil,

V - Competicdes - a Copa das Confederacdes FIFA de 2013 e a
Copa do Mundo FIFA de 2014;

VI - Eventos - as Competicbes e as seguintes atividades
relacionadas as Competicdes, oficialmente organizadas, chanceladas, patrocinadas ou
apoiadas pela FIFA, Subsidiarias FIFA no Brasil, LOC ou CBF:

a) os congressos da FIFA, cerimbnias de abertura, encerramento,
premiacdo e outras cerimodnias, sorteio preliminar, final e quaisquer outros sorteios,
lancamentos de mascote e outras atividades de langcamento;

b) seminarios, reunides, conferéncias, workshops e coletivas de
imprensa;

c) atividades culturais, concertos, exibicoes, apresentacoes,
espetaculos ou outras expressdes culturais, bem como os projetos Futebol pela
Esperanca (Football for Hope) ou projetos beneficentes similares;

d) partidas de futebol e sessdes de treino; e

e) outras atividades consideradas relevantes para a realizacao,
organizacdo, preparacdo, marketing, divulgacdo, promocdo ou encerramento das
Competicoes;

VII - Confederacgdes FIFA - as seguintes confederacoes:

a) Confederacdo Asidtica de Futebol (Asian Football
Confederation - AFC);

b) Confederacédo Africana de Futebol (Confédération Africaine de
Football - CAF);

c) Confederacdo de Futebol da América do Norte, Central e
Caribe (Confederation of North, Central America and Caribbean Association Football -
CONCACAPR);

d) Confederacdo Sul-Americana de Futebol (Confederacion
Sudamericana de Futbol - CONMEBOL);
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e) Confederacdo de Futebol da Oceania (Oceania Football
Confederation - OFC); e

f) Unido das Associacdes Europeias de Futebol (Union des
Associations Européennes de Football - UEFA);

VIII - Associagdes Estrangeiras Membros da FIFA - as
associacfes nacionais de futebol de origem estrangeira, oficialmente afiliadas a FIFA,
participantes ou ndo das Competicoes;

IX - Emissora Fonte da FIFA - pessoa juridica licenciada ou
autorizada, com base em relacdo contratual, para produzir o sinal e o contetdo
audiovisual basicos ou complementares dos Eventos com o objetivo de distribuicdo no
Brasil e no exterior para os detentores de direitos de midia;

X - Prestadores de Servicos da FIFA - pessoas juridicas
licenciadas ou autorizadas, com base em relacdo contratual, para prestar servicos
relacionados a organizacao e producéo dos Eventos, tais como:

a) coordenadores da FIFA na gestdo de acomodacdes, de
servigos de transporte, de programacdo de operadores de turismo e dos estoques de
ingressos;

b) fornecedores da FIFA de servicos de hospitalidade e de
solucdes de tecnologia da informacéao; e

c) outros prestadores licenciados ou autorizados pela FIFA para a
prestacao de servicos ou fornecimento de bens.

XI - Parceiros Comerciais da FIFA - pessoas juridicas licenciadas
ou autorizadas com base em qualquer relacdo contratual, em relacdo aos Eventos,
bem como os seus subcontratados, com atividades relacionadas aos Eventos,
excluindo as entidades referidas nos incisos Ill, IV e VIl a X;

Xl - Emissoras - pessoas juridicas licenciadas ou autorizadas
com base em relacéo contratual, seja pela FIFA, seja por nomeada ou licenciada pela
FIFA, que adquiram o direito de realizar emissdes ou transmissdes, por qualquer meio
de comunicacao, do sinal e do contetudo audiovisual basicos ou complementares de
qualquer Evento, consideradas Parceiros Comerciais da FIFA,;
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Xlll - Agéncia de Direitos de Transmissdo - pessoa juridica
licenciada ou autorizada com base em relagdo contratual, seja pela FIFA, seja por
nomeada ou autorizada pela FIFA, para prestar servigos de representacédo de vendas e
nomeacao de Emissoras, considerada Prestadora de Servigos da FIFA,;

XIV - Locais Oficiais de Competicdo - locais oficialmente
relacionados as Competicdes, tais como estadios, centros de treinamento, centros de
midia, centros de credenciamento, areas de estacionamento, areas para a transmissao
de Partidas, areas oficialmente designadas para atividades de lazer destinadas aos fas,
localizados ou ndo nas cidades que irdo sediar as Competi¢cdes, bem como qualquer
local no qual o acesso seja restrito aos portadores de credenciais emitidas pela FIFA
ou de Ingressos;

XV - Partida - jogo de futebol realizado como parte das
Competicoes;

XVI - Periodos de Competicdo - espaco de tempo compreendido
entre o vigésimo dia anterior a realizacdo da primeira Partida e o quinto dia apés a
realizacdo da ultima Partida de cada uma das Competicdes;

XVII — Representantes de Imprensa - pessoas naturais
autorizadas pela FIFA, que recebam credenciais oficiais de imprensa relacionadas aos
Eventos, cuja respectiva relacdo sera divulgada com antecedéncia, observados os
critérios previamente estabelecidos nos termos do §1° do art. 13.

XVIII - Simbolos Oficiais - sinais visivelmente distintivos,
emblemas, marcas, logomarcas, mascotes, lemas, hinos e qualquer outro simbolo de
titularidade da FIFA; e

XIX - Ingressos - documentos ou produtos emitidos pela FIFA que
possibilitam o ingresso em um Evento, inclusive pacotes de hospitalidade e similares.

Paragrafo Unico. A Emissora Fonte, os Prestadores de Servico e
os Parceiros Comerciais da FIFA referidos nos incisos IX, X e Xl poderdo ser
autorizados ou licenciados diretamente pela FIFA ou por meio de uma de suas
autorizadas ou licenciadas.

CAPITULO Il

DA PROTECAO E EXPLORACAO DE DIREITOS COMERCIAIS
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Secao |

Da Protecdo Especial aos Direitos de Propriedade Industrial
Relacionados aos Eventos

Art. 3° O Instituto Nacional da Propriedade Industrial - INPI
promovera a anotacao, em seus cadastros, do alto renome das marcas que consistam
nos seguintes Simbolos Oficiais de titularidade da FIFA, nos termos e para os fins da
protecdo especial de que trata o art. 125 da Lei n.° 9.279, de 14 de maio de 1996:

| - emblema FIFA;

Il - emblemas da Copa das Confederacfes FIFA 2013 e da Copa
do Mundo FIFA 2014;

[l - mascotes oficiais da Copa das Confederacdes FIFA 2013 e
da Copa do Mundo FIFA 2014; e

IV - outros Simbolos Oficiais de titularidade da FIFA, indicados
pela referida entidade em lista a ser protocolada no INPI, que podera ser atualizada a
qualquer tempo.

Paragrafo Unico. Nao se aplica a protecao prevista neste artigo a
vedacédo de que trata o art. 124, inciso Xlll, da Lei n.° 9.279, de 1996.

Art. 4° O INPI promovera a anota¢do, em seus cadastros, das
marcas notoriamente conhecidas de titularidade da FIFA, nos termos e para os fins da
protecdo especial de que trata o art. 126 da Lei n.° 9.279, de 1996, conforme lista
fornecida e atualizada pela FIFA.

Paragrafo Unico. N&o se aplica a protecdo prevista neste artigo a
vedacéao de que trata o art. 124, inciso Xlll, da Lei n.° 9.279, de 1996.

Art. 5° As anotacdes do alto renome e das marcas notoriamente
conhecidas de titularidade da FIFA produzirdo efeitos até 31 de dezembro de 2014,
sem prejuizo das anotacdes realizadas antes da publicacdo desta Lei.

81° Durante o periodo mencionado no caput, observado o
disposto nos arts. 7° e 8°:
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| - o INPI ndo requerera a FIFA a comprovagdo da condicdo de
alto renome de suas marcas ou da caracterizagdao de suas marcas como notoriamente
conhecidas; e

Il - as anotacdes de alto renome e das marcas notoriamente
conhecidas de titularidade da FIFA serdo automaticamente excluidas do Sistema de
Marcas do INPI apenas no caso da renuncia total referida no art. 142 da Lei n.° 9.279,
de 1996.

8§ 2° A concessao e manutencdo das protecOes especiais das
marcas de alto renome e das marcas notoriamente conhecidas deverdo observar as
leis e regulamentos aplicaveis no Brasil ap6s o término do prazo estabelecido no caput.

Art. 6° O INPI dever& dar ciéncia das marcas de alto renome ou
das marcas notoriamente conhecidas de titularidade da FIFA ao Nucleo de Informacéo
e Coordenacédo do Ponto BR - NIC.br, para fins de rejeicédo, de oficio, de registros de
dominio que empreguem expressfes ou termos idénticos as marcas da FIFA ou
similares.

Art. 7° O INPI adotard regime especial para os procedimentos
relativos a pedidos de registro de marca apresentados pela FIFA ou relacionados a
FIFA até 31 de dezembro de 2014.

§ 1° A publicagdo dos pedidos de registro de marca a que se
refere este artigo deverd ocorrer em até sessenta dias contados da data da
apresentacao de cada pedido, ressalvados aqueles pedidos cujo prazo para publicacéo
foi suspenso por conta de exigéncia formal preliminar prevista nos arts. 156 e 157 da
Lei n.°9.279, de 1996.

§ 2° Durante o periodo previsto no caput, o INPI devera, no prazo
de trinta dias contados da publicacdo referida no 81°, de oficio ou a pedido da FIFA,
indeferir qualquer pedido de registro de marca apresentado por terceiros que seja
flagrante reproducdo ou imitacdo, no todo ou em parte, dos Simbolos Oficiais, ou que
possa causar evidente confusdo ou associa¢gado néo autorizada com a FIFA ou com o0s
Simbolos Oficiais.

8 3° As contestacOes aos pedidos de registro de marca a que se
refere o caput devem ser apresentadas em até sessenta dias da publicacéo.
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§ 4° O requerente devera ser notificado da contestacdo e podera
apresentar sua defesa em até trinta dias.

8 5° No curso do processo de exame, o INPI podera fazer, uma
Gnica vez, exigéncias a serem cumpridas em até dez dias, durante os quais o prazo do
exame ficara suspenso.

8 6° ApOs o prazo para contestacao ou defesa, o INPI decidira no
prazo de trinta dias e publicara a decisdo em até trinta dias apés a prolacéo.

Art. 8° Da decisédo de indeferimento dos pedidos de que trata o
art. 7° cabera recurso ao Presidente do INPI, no prazo de quinze dias contados da data
de sua publicacao.

8§ 1° As partes interessadas serdo notificadas para apresentar
suas contrarrazdes ao recurso no prazo de quinze dias.

8 2° O Presidente do INPI decidira o recurso em até vinte dias
contados do término do prazo referido no § 1°.

§ 3° O disposto no § 5° do art. 7° aplica-se a fase recursal de que
trata este artigo.

Art. 9° O disposto nos arts. 7° e 8° aplica-se também aos pedidos
de registro de marca apresentados:

| — pela FIFA, pendentes de exame no INPI; e

Il — por terceiros, até 31 de dezembro de 2014, que possam
causar confusdo com a FIFA ou associacdo ndo autorizada com a entidade, com os
Simbolos Oficiais ou com os Eventos.

Paragrafo Unico. O disposto neste artigo ndo se aplica a terceiros
que estejam de alguma forma relacionados aos Eventos e que nao sejam a FIFA,
Subsidiarias FIFA no Brasil, LOC ou CBF.

Art. 10. A FIFA ficara dispensada do pagamento de eventuais
retribuicbes referentes a todos os procedimentos no ambito do INPI até 31 de
dezembro de 2014.

Secao Il
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Das Areas de Restricdo Comercial e Vias de Acesso

Art. 11. A Unido colaborara com Estados, Distrito Federal e
Municipios que sediardo os Eventos e com as demais autoridades competentes para
assegurar a FIFA e as pessoas por ela indicadas a autorizagdo para, com
exclusividade, divulgar suas marcas, distribuir, vender, dar publicidade ou realizar
propaganda de produtos e servicos, bem como outras atividades promocionais ou de
comeércio de rua, nos Locais Oficiais de Competicdo, nas suas imediacdes e principais
vias de acesso.

8§ 1° Os limites das areas de exclusividade relacionadas aos
Locais Oficiais de Competicdo serdo tempestivamente estabelecidos pela autoridade
competente, considerados os requerimentos da FIFA ou de terceiros por ela indicados,
e atendidos os requisitos desta Lei.

§ 2° A delimitacdo das areas de exclusividade relacionadas aos
Locais Oficiais de Competicdo ndo prejudicara as atividades dos estabelecimentos
regularmente em funcionamento, observado o disposto no art. 170 da Constituicdo
Federal.

Secéao lll

Da Captacédo de Imagens ou Sons, Radiodifuséo e Acesso aos Locais Oficiais de
Competicao

Art. 12. A FIFA é a titular exclusiva de todos os direitos
relacionados as imagens, aos sons e as outras formas de expressao dos Eventos,
incluindo os de explorar, negociar, autorizar e proibir suas transmissdes ou
retransmissoes.

Art. 13. O credenciamento para acesso aos Locais Oficiais de
Competicao durante os Periodos de Competicdo ou por ocasido dos Eventos, inclusive
em relacdo aos Representantes de Imprensa, sera realizado exclusivamente pela FIFA,
conforme termos e condi¢des por ela estabelecidos.

§ 1° Até cento e oitenta dias antes do inicio das Competicles, a
FIFA devera divulgar manual com os critérios de credenciamento de que trata o caput,
respeitados os principios da publicidade e da impessoalidade.

8§ 2° As credenciais conferem apenas 0 acesso aos Locais
Oficiais de Competicdo e aos Eventos, ndo implicando o direito de captar, por nenhum
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meio, imagens ou sons dos Eventos.

Art. 14. A autorizacdo para captar imagens ou sons de qualquer
Evento ou das Partidas sera exclusivamente concedida pela FIFA, inclusive em relacéo
aos Representantes de Imprensa.

Art. 15. A transmissao, a retransmissdo ou a exibicado, por
qualquer meio de comunicagéo, de imagens ou sons dos Eventos somente poderéo ser
feitas mediante prévia e expressa autorizacdo da FIFA.

§ 1° Sem prejuizo da exclusividade prevista no art. 12, a FIFA fica
obrigada a disponibilizar flagrantes de imagens dos Eventos aos veiculos de
comunicacao interessados em sua retransmisséo, em definicdo padrédo (SDTV) ou em
alta-definicdo (HDTV), a critério do veiculo interessado, observadas as seguintes
condi¢gbes cumulativas:

| — O Evento seja uma Partida, cerimbnia de abertura das
Competicdes, cerimbdnia de encerramento das Competicdes, ou sorteio preliminar ou
final de cada uma das Competicdes;

Il — a retransmissdo se destine a inclusdo em noticiario, sempre
com finalidade informativa, sendo proibida a associacédo dos flagrantes de imagens a
qualguer forma de patrocinio, promocéo, publicidade ou atividade de marketing.

[l — a duracéo da exibicdo dos flagrantes observe os limites de
tempo de trinta segundos para qualquer Evento que seja realizado de forma publica e
cujo acesso seja controlado pela FIFA, exceto as Partidas, para as quais prevalecera o
limite de trés por cento do tempo da Partida;

IV — os veiculos de comunicacdo interessados comuniquem a
intencdo de ter acesso ao conteudo dos flagrantes de imagens dos Eventos, por
escrito, até setenta e duas horas antes do Evento, a FIFA ou a pessoa por ela indicada,
€,

V — a retransmiss&o ocorra somente na programacao dos canais
distribuidos exclusivamente no territorio nacional.

8 2° Para os fins do disposto no 8§ 1°, a FIFA ou pessoa por ela
indicada devera preparar e disponibilizar aos veiculos de comunicagao interessados,
no minimo, seis minutos dos principais momentos do Evento, em definicdo padréao
(SDTV) ou em alta-definicdo (HDTV), a critério do veiculo interessado, logo apos a
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edicdo das imagens e dos sons e em prazo nao superior a duas horas ap6s o fim do
Evento, sendo que deste conteudo o interessado devera selecionar trechos dentro dos
limites dispostos neste artigo.

8 3° O conteudo disponibilizado nos termos do 8 2° para a
emissora geradora de sinal podera ser por ela distribuido para as emissoras que
veiculem sua programacdo, as quais também ficardo obrigadas ao cumprimento dos
termos e condicfes dispostos neste artigo.

8 4° O material selecionado para exibicdo nos termos do § 2°
deverd ser utilizado apenas pelo veiculo de comunicacdo solicitante e ndo podera ser
utilizado fora do territério nacional brasileiro.

§ 5° Os veiculos de comunicacdo solicitantes ndo poderdo, em
nenhum momento:

| — organizar, aprovar, realizar ou patrocinar qualquer atividade
promocional, publicitaria ou de marketing associada as imagens ou aos sons contidos
no conteudo disponibilizado nos termos do 8§ 2°, €;

Il — explorar comercialmente o conteddo disponibilizado nos
termos do § 2°, inclusive em programas de entretenimento, documentarios, sitios da
rede mundial de computadores ou qualquer outra forma de veiculacao de contetdo.

Secao IV
Das Sancdes Civis

Art. 16. Observadas as disposi¢coes da Lei n.° 10.406, de 10 de
janeiro de 2002, fica obrigado a indenizar os danos, os lucros cessantes e qualquer
proveito obtido, aquele que praticar, sem autorizacdo da FIFA ou de pessoa por ela
indicada, entre outras, as seguintes condutas:

| - atividades de publicidade, inclusive oferta de provas de comida
ou bebida, distribuicAo de panfletos ou outros materiais promocionais ou ainda
atividades similares de cunho publicitario nos Locais Oficiais de Competicdo, em suas
principais vias de acesso, nas areas a que se refere o art. 11 ou em lugares que sejam
claramente visiveis a partir daqueles;

lI- publicidade ostensiva em veiculos automotores, estacionados
ou circulando pelos Locais Oficiais de Competicdo, em suas principais vias de acesso,
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nas areas a que se refere o art. 11 ou em lugares que sejam claramente visiveis a
partir daqueles;

[ll - publicidade aérea ou nautica, inclusive por meio do uso de
balbes, aeronaves ou embarcacfes, nos Locais Oficiais de Competicdo, em suas
principais vias de acesso, nas areas a que se refere o art. 11 ou em lugares que sejam
claramente visiveis a partir daqueles;

IV - exibicdo publica das Partidas, por qualquer meio de
comunicacdo, em local publico ou privado de acesso publico, associada a promog¢ao
comercial de produto, marca ou servigco ou em que seja cobrado ingresso;

V - a venda, o oferecimento, o transporte, a ocultacdo, a
exposicdo a venda, a negociacao, o desvio ou a transferéncia de ingressos, convites ou
qualquer outro tipo de autorizagdo ou credencial para os Eventos de forma onerosa,
com a intencao de obter vantagens para si ou para outrem, e

VI - 0 uso de ingressos, convites ou qualquer outro tipo de
autorizacdo ou credencial para os Eventos para fins de publicidade, venda ou
promocado, como beneficio, brinde, prémio de concursos, competicdes ou promocoes,
como parte de pacote de viagem ou hospedagem, ou a sua disponibilizacdo ou o seu
anuncio para esses propositos.

§ 1° O valor da indenizacao prevista neste artigo sera calculado
de maneira a englobar quaisquer danos sofridos pela parte prejudicada, incluindo os
lucros cessantes e qualquer proveito obtido pelo autor da infracéo.

§ 2° Serdo solidariamente responsaveis pela reparacdo dos
danos referidos no caput todos aqueles que realizarem, organizarem, autorizarem,
aprovarem ou patrocinarem a exibi¢do publica a que se refere o inciso IV.

Art. 17. Caso ndo seja possivel estabelecer o valor dos danos,
lucros cessantes ou vantagem ilegalmente obtida, a indenizacdo decorrente dos atos
ilicitos previstos no art. 16 correspondera ao valor que o autor da infragéo teria pago ao
titular do direito violado para que lhe fosse permitido explora-lo regularmente, tomando-
se por base 0s parametros contratuais geralmente usados pelo titular do direito violado.

Art. 18. Os produtos apreendidos por violagcdo ao disposto nesta
Lei serdo, respeitado o devido processo legal e ouvida a FIFA, destruidos ou doados a
entidades e organizacdes de assisténcia social, ap0s a descaracterizacao dos produtos
pela remocao dos Simbolos Oficiais, quando possivel.
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CAPITULO 1lI
DOS VISTOS DE ENTRADA E DAS PERMISSOES DE TRABALHO

Art. 19. Deverao ser concedidos, sem qualquer restricdo quanto a
nacionalidade, raca ou credo, vistos de entrada para:

| - todos os membros da delegacéo da FIFA, inclusive:
a) membros de comité da FIFA;

b) equipe da FIFA ou das pessoas juridicas, domiciliadas ou ndo
no Brasil, de cujo capital total e votante a FIFA detenha ao menos noventa e nove por
cento;

c) convidados da FIFA; e

d) qualquer outro individuo indicado pela FIFA como membro da
delegacéo da FIFA;

Il - funcionérios das Confederacdes FIFA;
[Il - funcionarios das Associacdes Estrangeiras Membros da FIFA;

IV - arbitros e demais profissionais designados para trabalhar
durante os Eventos;

V - membros das selecdes participantes em qualquer das
Competicdes, incluindo os médicos das selecdes e demais membros da delegacgéo;

VI - equipe dos Parceiros Comerciais da FIFA,

VII - equipe da Emissora Fonte da FIFA, das Emissoras e das
Agéncias de Direitos de Transmissao;

VIII - equipe dos Prestadores de Servicos da FIFA;
IX - clientes de servicos comerciais de hospitalidade da FIFA,
X - Representantes de Imprensa; e

Xl - espectadores que possuam Ingressos ou confirmacdo de
aquisicdo de Ingressos validos para qualquer Evento e todos os individuos que
demonstrem seu envolvimento oficial com os Eventos, contanto que evidenciem de
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maneira razodvel que sua entrada no pais possui alguma relacdo com qualquer
atividade relacionada aos Eventos.

§ 1° O prazo de validade dos vistos de entrada concedidos com
fundamento nos incisos | a Xl encerra-se no dia 31 de dezembro de 2014.

8 2° O prazo de estada dos portadores dos vistos concedidos
com fundamento nos incisos | a X podera ser fixado, a critério da autoridade
competente, até o dia 31 de dezembro de 2014.

8 3° O prazo de estada dos portadores dos vistos concedidos
com fundamento no inciso Xl sera de até noventa dias, improrrogaveis.

8§ 4° Considera-se documentacdo suficiente para obtengcdo do
visto de entrada ou para o ingresso no territério nacional o passaporte valido ou
documento de viagem equivalente, em conjunto com qualquer instrumento que
demonstre a vinculacao de seu titular com os Eventos.

8§ 5° O disposto neste artigo ndo constituira impedimento a
denegacao de visto e ao impedimento a entrada, nas hipéteses previstas nos arts. 7° e
26 da Lei n° 6.815, de 19 de agosto de 1980.

8 6° Os vistos de entrada concedidos com fundamento no inciso
Xl deverdo ser emitidos mediante meio eletronico, na forma disciplinada pelo Poder
Executivo, se na época houver disponibilidade da tecnologia adequada.

Art. 20. Serdo emitidas as permissdoes de trabalho, caso
exigiveis, para as pessoas mencionadas nos incisos | a X do art. 19, desde que
comprovado, por documento expedido pela FIFA ou por terceiro por ela indicado, que a
entrada no Pais se destina ao desempenho de atividades relacionadas aos Eventos.

§ 1° Em qualquer caso, o prazo de validade da permisséo de
trabalho ndo excedera o prazo de validade do respectivo visto de entrada.

8§ 2° Para os fins desta Lei, poderdo ser estabelecidos
procedimentos especificos para concessao de permissdes de trabalho.

Art. 21. Os vistos e permissdes de que tratam os arts. 19 e 20
serdo emitidos em carater prioritario, sem qualquer custo, e 0s requerimentos serao
concentrados em um Unico 6rgao da administragéo publica federal.

CAPITULO IV
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DA RESPONSABILIDADE CIVIL

Art. 22. A Unido respondera pelos danos que causar, por acao ou
omissao, a FIFA, seus respectivos representantes legais, empregados ou consultores,
na forma do art. 37, § 6°, da Constituicao.

Art. 23. A Unido assumira os efeitos da responsabilidade civil
perante a FIFA, seus representantes legais, empregados ou consultores por todo e
qualquer dano resultante ou que tenha surgido em funcdo de qualquer incidente ou
acidente de seguranca relacionado aos Eventos, exceto se e na medida em que a FIFA
ou a vitima houver concorrido para a ocorréncia do dano.

Paragrafo Gnico. A Unido ficara sub-rogada em todos os direitos
decorrentes dos pagamentos efetuados contra aqueles que, por ato ou omisséao,
tenham causado os danos ou tenham para eles concorrido, devendo o beneficiario
fornecer os meios necessarios ao exercicio desses direitos.

Art. 24. A Unido podera constituir garantias ou contratar seguro
privado, ainda que internacional, em uma ou mais apolices, para a cobertura de riscos
relacionados aos Eventos.

CAPITULO V
DA VENDA DE INGRESSOS
Art. 25. O preco dos Ingressos sera determinado pela FIFA.

Art. 26. A FIFA fixara os precos dos ingressos para cada partida
da Copa do Mundo FIFA de 2014, obedecidas as seguintes regras:

| — os Ingressos serdo personalizados com a identificacdo do
comprador e classificados em quatro categorias, numeradas de 1 a 4; e

Il — os precos serdo fixados para cada categoria em ordem
decrescente, sendo o mais elevado o da categoria 1.

8 1° Do total de Ingressos colocados a venda para as Partidas da
Copa do Mundo FIFA de 2014, a FIFA colocara a disposi¢cao, ao menos, trezentos mil
ingressos para a categoria 4, 0s quais serdo vendidos para as pessoas naturais
residentes no pais abaixo relacionadas:
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| — cinquenta por cento para estudantes e pessoas com idade
igual ou superior a sessenta anos; e

I — cinquenta por cento para indigenas, participantes de
programa federal de transferéncia de renda e proprietarios ou possuidores de armas de
fogo que aderirem a Campanha “Por um mundo sem armas, sem drogas e sem
violéncia”.

8 2° Serao vendidos ingressos das quatro categorias, para todas
as partidas da Copa do Mundo FIFA de 2014, vedada a cobrancga, para os ingressos da
categoria 4, de preco que exceda a cinquenta por cento do preco dos da categoria 3,
para uma mesma partida.

8 3° Os procedimentos e mecanismos que permitam a destinacao
para qualquer pessoa, desde que residente no pais, dos ingressos que nao tenham
sido solicitados por aquelas mencionadas no § 1° deste artigo, desde que néo interfira
com a observancia da programacdo geral de venda de ingressos, sera de
responsabilidade da FIFA.

§ 4° Os entes federados e a FIFA poderdo celebrar acordos para
viabilizar o acesso e a venda de ingressos para pessoas com deficiéncia, observadas
as instalacdes especificas de cada estadio.

8 5° As disposi¢cOes constantes da legislacao federal, estadual e
municipal referentes a descontos ou gratuidades aplicados a ingressos ou outros tipos
de entradas para atividades esportivas, artisticas, culturais e de lazer ndo se aplicam
aos Eventos.

8 6° A comprovacdo da condicdo de estudante, para efeito da
compra dos ingressos de que trata o § 1°, inciso |, € obrigatéria e se dard mediante a
apresentacdo da Carteira de Identificacdo Estudantil, conforme modelo Unico
nacionalmente padronizado pelas entidades nacionais estudantis, nos termos do
regulamento, dotada de fé publica, confeccionada pela Casa da Moeda do Brasil e
expedida exclusivamente pela Associacdo Nacional de Pés-Graduandos, pela Unido
Nacional dos Estudantes, pelos Diretérios Centrais de Estudantes das Instituicbes de
Ensino Superior, pela Unido Brasileira dos Estudantes Secundaristas, e unides
estaduais e municipais de estudantes universitarios ou secundaristas.

Art. 27. Os critérios para cancelamento, devolucdo e reembolso
de Ingressos, assim como para alocagdo, realocagdo, marcacao, remarcacao e
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cancelamento de assentos nos locais dos Eventos serdo definidos pela FIFA, a qual
podera inclusive dispor sobre a possibilidade:

| — de modificar datas, horarios ou locais dos Eventos, desde que
seja concedido o direito ao reembolso do valor do Ingresso ou o direito de comparecer
ao Evento remarcado;

Il — da venda de Ingresso de forma avulsa ou da venda em
conjunto com pacotes turisticos ou de hospitalidade; e

lIl — de estabelecimento de clausula penal no caso de desisténcia
da aquisicdo do Ingresso apdés a confirmacédo de que o pedido de Ingresso foi aceito ou
apos o pagamento do valor do Ingresso, independentemente da forma ou do local da
submissédo do pedido ou da aquisi¢éo do Ingresso.

CAPITULO VI

DAS CONDICOES DE ACESSO E PERMANENCIA NOS LOCAIS OFICIAIS DE
COMPETICAO

Art. 28. S&o condi¢cbes para 0 acesso e permanéncia de qualquer
pessoa nos Locais Oficiais de Competicdo, entre outras:

| - estar na posse de Ingresso ou documento de credenciamento,
devidamente emitido pela FIFA ou pessoa por ela indicada;

Il - ndo portar objeto que possibilite a pratica de atos de violéncia;
[Il - consentir com a revista pessoal de prevencao e seguranca;

IV - ndo portar ou ostentar cartazes, bandeiras, simbolos ou
outros sinais com mensagens ofensivas, de carater racista, xendfobo ou que estimule
outras formas de discriminacéo;

V - ndo entoar canticos discriminatoérios, racistas ou xené6fobos;

VI - ndo arremessar objetos, de qualquer natureza, no interior do
recinto esportivo;

VII - ndo portar ou utilizar fogos de artificio ou quaisquer outros
engenhos pirotécnicos ou produtores de efeitos analogos, inclusive instrumentos
dotados de raios laser ou semelhantes, ou que os possam emitir, exceto equipe
autorizada pela FIFA ou pessoa por ela indicada para fins artisticos;
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VIII - ndo incitar e ndo praticar atos de violéncia, qualquer que
seja a sua natureza; e

IX - ndo invadir e ndo incitar a invasédo, de qualquer forma, da
area restrita aos competidores, Representantes de Imprensa, autoridades ou equipes
técnicas.

Paragrafo Unico. O ndo cumprimento de condicdo estabelecida
neste artigo implicara a impossibilidade de ingresso da pessoa no Local Oficial de
Competicdo ou o seu afastamento imediato do recinto, sem prejuizo de outras sanc¢des
administrativas, civis ou penais.

Art. 29. A venda e o consumo de bebidas, em especial as
alcéolicas, nos Locais Oficiais de Competicdo, sdo admitidos desde que o produto
esteja acondicionado em copo de papel, vedado o uso de qualquer outro tipo de
embalagem.

Paragrafo Unico. A vedacédo imposta no final do artigo ndo se
aplica as areas de hospitalidade.

CAPITULO VII
DAS CAMPANHAS SOCIAIS NAS COMPETICOES

Art. 30. O Poder Publico podera adotar providéncias visando a
celebracdo de acordos com a FIFA, com vistas a:

| — divulgagéo, nos Eventos, de campanha com o tema social “Por
um mundo sem armas, sem drogas e sem violéncia” e

Il — efetivacdo de aplicacdo voluntaria, pela referida entidade, de
recursos oriundos dos Eventos, para a construgcao de centros de treinamento de atletas
de futebol, em conformidade com o art. 29, 82°, inciso I, alinea “d”, da Lei n.° 9.615, de
1998.

CAPITULO VI
DAS DISPOSICOES PENAIS
Utilizagdo indevida de Simbolos Oficiais

Art. 31. Reproduzir, imitar, falsificar ou modificar indevidamente
quaisquer Simbolos Oficiais de titularidade da FIFA:
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Pena — detencéo, de trés meses a um ano, ou multa.

Art. 32. Importar, exportar, vender, distribuir, oferecer ou expor a
venda, ocultar ou manter em estoque Simbolos Oficiais ou produtos resultantes da
reproducao, imitacao, falsificacdo ou modificacdo ndo autorizadas de Simbolos Oficiais
para fins comerciais ou de publicidade:

Pena — detencéo, de um a trés meses, ou multa.
Marketing de Emboscada por Associacao

Art. 33. Divulgar marcas, produtos ou servicos, com o fim de
alcancar vantagem econdmica ou publicitaria, por meio de associacdo direta ou indireta
com os Eventos ou Simbolos Oficiais, sem autorizacdo da FIFA ou de pessoa por ela
indicada, induzindo terceiros a acreditar que tais marcas, produtos ou servicos sao
aprovados, autorizados ou endossados pela FIFA:

Pena: detencao, de trés meses a um ano, ou multa.

Paragrafo Unico. Na mesma pena incorre quem, sem autorizacao
da FIFA ou de pessoa por ela indicada, vincular o uso de ingressos, convites ou
qualquer espécie de autorizacdo de acesso aos Eventos a ac¢des de publicidade ou
atividade comerciais, com o intuito de obter vantagem econdmica.

Marketing de Emboscada por Intrusao

Art. 34. Expor marcas, negécios, estabelecimentos, produtos,
servicos ou praticar atividade promocional ndo autorizados pela FIFA ou por pessoa
por ela indicada, atraindo de qualquer forma a atencao publica nos locais da ocorréncia
dos Eventos, com o fim de obter vantagem econémica ou publicitaria:

Pena — detencao, de trés meses a um ano, ou multa.

Art. 35. Nos crimes previstos neste Capitulo somente se procede
mediante representacdo da FIFA.

Art. 36. Na fixacdo da pena de multa prevista neste Capitulo e
nos arts. 41-B a 41-G da Lei n.° 10.671, de 15 de maio de 2003, quando os delitos
forem relacionados as Competicdes, o limite a que se refere o 81° do art. 49 do
Decreto-Lei n.° 2.848, de 7 de dezembro de 1940, pode ser acrescido ou reduzido em
até dez vezes, de acordo com as condi¢des financeiras do autor da infracdo e da
vantagem indevidamente auferida.
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CAPITULO VIII
DAS DISPOSICOES PERMANENTES

Art. 37. Fica concedido aos jogadores, titulares ou reservas das
sele¢cbes brasileiras campeéds das copas mundiais masculinas da FIFA nos anos de
1958, 1962 e 1970:

| — prémio em dinheiro; e

Il — auxilio especial mensal para jogadores sem recursos ou com
recursos limitados.

Art. 38. O prémio sera pago, uma unica vez, no valor fixo de cem
mil reais ao jogador.

Art. 39. Na ocorréncia de O6bito do jogador, 0s sucessores
previstos na lei civil, indicados em alvard judicial expedido a requerimento dos
interessados, independentemente de inventario ou arrolamento, poderdo se habilitar
para receber os valores proporcionais a sua cota-parte.

Art. 40. Compete ao Ministério do Esporte proceder ao
pagamento do prémio.

Art. 41. O prémio de que trata esta lei ndo estd sujeito ao
pagamento de Imposto de Renda ou contribuicdo previdenciaria.

Art. 42. O auxilio especial mensal sera pago para completar a
renda mensal do beneficiario até que seja atingido o valor maximo do salario de
beneficio do Regime Geral de Previdéncia Social.

Paragrafo unico. Para fins do caput, considera-se renda mensal
um doze avos do valor total de rendimentos tributaveis, sujeitos a tributacdo exclusiva
ou definitiva, ndo tributaveis e isentos informados na respectiva Declaracdo de Ajuste
Anual do Imposto de Renda da Pessoa Fisica.

Art. 43. O auxilio especial mensal também sera pago a esposa ou
companheira e aos filhos menores de vinte um anos ou invalidos do beneficiario
falecido, desde que a invalidez seja anterior a data em que completaram vinte e um
anos.
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§ 1° Havendo mais de um beneficiario, o valor limite de auxilio per
capita serd o constante do art. 42 desta Lei, dividido pelo numero de beneficiarios,
efetivos, ou apenas potenciais devido a renda, considerando-se a renda do nucleo
familiar para cumprimento do limite de que trata o citado artigo.

§ 2° Nao sera revertida aos demais a parte do dependente cujo
direito ao auxilio cessar.

Art. 44. Compete ao Instituto Nacional do Seguro Social — INSS
administrar os requerimentos e 0os pagamentos do auxilio especial mensal.

Paragrafo unico. Compete ao Ministério do Esporte informar ao
INSS a relacao de jogadores de que trata o art. 37 desta Lei.

Art. 45. O pagamento do auxilio especial mensal retroagird a data
em que, atendidos os requisitos, tenha sido protocolado requerimento no INSS.

Art. 46. O auxilio especial mensal sujeita-se a incidéncia de
Imposto sobre a Renda, nos termos da legislacédo especifica, mas ndo esta sujeito ao
pagamento de contribuicao previdenciaria.

Art. 47. As despesas decorrentes desta lei correrdo a conta do
Tesouro Nacional.

Paragrafo anico. O custeio dos beneficios definidos no artigo 37
desta lei e das respectivas despesas constardo de programacao orcamentaria
especifica do Ministério do Esporte, no tocante ao prémio, e do Ministério da
Previdéncia Social, no tocante ao auxilio especial mensal.

Art. 48. O artigo 13-A da Lei n°® 10.671, de 15 de maio de 2003,
passa a vigorar acrescido do seguinte inciso:

AT, 13- A e

X — néo utilizar bandeiras, inclusive com mastro de bambu ou
similares, para outros fins que ndo o da manifestacao festiva e amigavel.

Art. 49. O art. 9° da Lei n°® 6.815, de 19 de agosto de 1980, passa
a vigorar acrescido dos seguintes paragrafos:



§ 1° O visto podera ser obtido no pais de origem do estrangeiro,
atraveés das representacoes diplomaticas brasileiras, ou por meio eletrénico.

8 2° Para a obtencé&o de visto por meio eletronico, prevista no 8
1°, o estrangeiro devera:

| — preencher e enviar, no minimo quinze dias antes da data
prevista para o seu embarque para o Brasil, formulario eletrénico disponivel no sitio do
orgdo competente;

Il — apresentar, por meio eletrbnico, os documentos solicitados
para comprovar o que tiver sido declarado no requerimento;

[l — pagar os emolumentos e taxas respectivos;

IV — seguir o rito procedimental previsto no regulamento desta
lei.

§ 3° A andlise da solicitagdo eletrbnica de visto e a investigagao
necessaria a ser feita pelas autoridades brasileiras deverdo ser concluidas em, no
maximo, oito dias corridos, a contar da data do recebimento do pedido, respeitado o
horario oficial brasileiro.

8 4° Em caso de necessitar viajar com extrema urgéncia para o
Brasil, o estrangeiro poderéa solicitar rito sumarissimo para a concessao de visto, nos
termos do regulamento desta lei.

§ 5° O estrangeiro devera ser comunicado do resultado da anélise
prevista no § 3° deste artigo até, pelo menos, sete dias antes da data do seu
embarque, nos termos da informacao prestada na solicitacéo eletronica de visto.

8§ 6° O valor do visto solicitado por meio eletrénico ndo podera ser
superior ao cobrado nas representagdes diplomaticas.”

Art. 50. Acrescentam-se a Lei n® 6.815, de 19 de agosto de 1980,
0S seguintes artigos:

“‘Art. 9°- A O estrangeiro que fornecer informacdes falsas, ou
descumprir as regras previstas nesta lei e nas demais normas legais pertinentes, estara
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sujeito as penalidades fixadas no art. 125, incisos |, Ill, IV, V, XllI, XV, XVI, e no art. 126
desta lei, sem prejuizo de outras cominac¢des legais cabiveis.

Art. 9°- B O descumprimento do que dispdem os 88 3° e 4°, do
art. 9° desta lei, acarretara para os servidores ou agentes publicos responsaveis, a
incidéncia das penalidades previstas nas Leis n°® 8.112, de 11 de dezembro de 1990, e
n°® 9.784, de 29 de janeiro de 1999.”

CAPITULO X
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 51. A Unido sera obrigatoriamente intimada nas causas
demandadas contra a FIFA, Subsidiarias FIFA no Brasil, seus respectivos
representantes legais, empregados ou consultores, cujo objeto verse sobre as
hipoteses estabelecidas nos arts. 22 e 23, para que informe se possui interesse de
integrar a lide.

Art. 52. As controvérsias entre a Unido e a FIFA, Subsidiarias
FIFA no Brasil, seus representantes legais, empregados ou consultores, cujo objeto
verse sobre os Eventos, poderdo ser resolvidas pela Advocacia-Geral da Unido, em
sede administrativa, mediante conciliagdo, se conveniente a Unido e as demais
pessoas referidas neste artigo.

Paragrafo Gnico. A validade de Termo de Conciliagdo que
envolver o pagamento de indenizacao ficard condicionada:

| — a sua homologacao pelo Advogado-Geral da Unido; e

Il — & sua divulgacdo, previamente a homologacdo, mediante
publicacdo no Diario Oficial da Unido e a manutencao de seu inteiro teor, por prazo
minimo de cinco dias Uteis, na pagina da Advocacia-Geral da Unidao na internet.

Art. 53. A FIFA, Subsidiarias FIFA no Brasil, seus representantes
legais, consultores e empregados sao isentos do adiantamento de custas,
emolumentos, caucao, honorarios periciais e quaisquer outras despesas devidas aos
orgaos da Justica Federal, da Justica do Trabalho, da Justica Militar da Unido, da
Justica Eleitoral e da Justica do Distrito Federal e Territorios, em qualquer instancia, e
aos tribunais superiores, assim como nao serdo condenados em custas e despesas
processuais, salvo comprovada ma-fe.
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Art. 54. A Unido colaborard com o Distrito Federal, com o0s
Estados e com os Municipios que sediardo as Competicbes, e com as demais
autoridades competentes, para assegurar que, durante os Periodos de Competi¢édo, 0s
Locais Oficiais de Competicdo, em especial os estadios, onde sejam realizados o0s
Eventos, estejam disponiveis, inclusive quanto ao uso de seus assentos, para uso
exclusivo da FIFA.

Art. 55. A Unido, observadas a Lei Complementar n.° 101, de 4 de
maio de 2000, e as responsabilidades definidas em instrumento proprio, promovera a
disponibilizacdo para a realizacdo dos Eventos, sem qualquer custo para o seu Comité
Organizador, de servicos de sua competéncia relacionados, entre outros, a:

| - seguranca;

Il - satude e servicos médicos;
[l - vigilancia sanitaria; e

IV - alfandega e imigragéao.

Art. 56. Durante a Copa do Mundo FIFA 2014 de Futebol a Uniéo
poderé declarar feriados nacionais os dias em que houver jogo da Selecdo Brasileira
de Futebol.

Paragrafo unico. Os Estados, o Distrito Federal e os Municipios
gue sediardo os Eventos poderdo declarar feriados os dias de sua ocorréncia em seu
territorio.

Art. 57. O servi¢o voluntario que vier a ser prestado por pessoa
fisica para auxiliar a FIFA, a Subsidiaria FIFA no Brasil ou o LOC na organizacao e
realizacdo dos Eventos constituira atividade ndo remunerada e atendera ao disposto
neste artigo.

§ 1.° O servico voluntério referido no caput:

| — ndo gera vinculo empregaticio, nem obrigacdo de natureza
trabalhista, previdenciéria ou afim para o tomador do servi¢o voluntario; e

Il — serd exercido mediante a celebracdo de termo de adesao
entre a entidade contratante e o voluntario, dele devendo constar o objeto e as
condicOes de seu exercicio.
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8 2.° A concessao de meios para a prestacdo do servico
voluntario, a exemplo de transporte, alimentacdo e uniformes, ndo descaracteriza a
gratuidade do servigco voluntério.

§ 3.2 O prestador do servico voluntario podera ser ressarcido
pelas despesas que comprovadamente realizar no desempenho das atividades
voluntarias, desde que expressamente autorizadas pela entidade a que for prestado o
servico voluntario.

Art. 58. O servi¢o voluntario que vier a ser prestado por pessoa
fisica a entidade publica de qualquer natureza ou instituicdo privada de fins nao
lucrativos, para os fins de que trata esta Lei, observara o disposto na Lei n°® 9.608, de
18 de fevereiro de 1998.

Art. 59. Durante a realizagdo dos Eventos, respeitadas as
peculiaridades e condicionantes das operagdes militares, fica autorizado o uso de
Aerédromos Militares, para embarque e desembarque de passageiros e cargas,
transito e estacionamento de aeronaves civis, ouvidos o Ministério da Defesa e demais
Orgaos do Setor Aéreo Brasileiro, mediante Termo de Cooperagio proprio, que devera
prever recursos para o custeio das operacdes aludidas.

Art. 60. As autoridades aeronauticas deverdo estimular a
utilizacdo dos aeroportos nas cidades limitrofes dos municipios que sediardo o0s
Eventos, propondo assim beneficios e investimentos nesses aerédromos.

Art. 61. Os procedimentos previstos para a emissao de vistos de
entrada estabelecidos nesta lei poderdo ser também adotados para a organizacéo da
Jornada Mundial da Juventude — 2013, mediante prévia relacdo de visitantes
estrangeiros, organizada pela Confederacdo Nacional dos Bispos do Brasil — CNBB.

Paragrafo Unico. As disposicfes sobre a prestacdo de servico
voluntario constante do art. 57 também poderdo ser adotadas para a organizacdo da
Jornada Mundial da Juventude — 2013.

Art. 62. Em 2014, os Sistemas de Ensino deverdo ajustar os
calendarios escolares de forma que as férias escolares decorrentes do encerramento
das atividades letivas do primeiro semestre do ano, nos estabelecimentos de ensino
das redes publica e privada, abranjam todo o periodo entre a abertura e o0
encerramento da Copa do Mundo FIFA 2014 de Futebol.
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Art. 63. Sera concedido Selo de Sustentabilidade pelo Conselho
Nacional do Meio Ambiente (Conama) as empresas e entidades fornecedoras dos
Eventos que apresentem programa de sustentabilidade com acbes de natureza
econdmica, social e ambiental, conforme normas e critérios por ele estabelecidos.

Art. 64. Aplicam-se subsidiariamente as disposicdes da Lei n°
9.279, de 14 de maio de 1996, Lei n° 9.609, de 19 de fevereiro de 1998, e da Lei n°
9.610, de 19 de fevereiro de 1998.

Art. 65 - Aplicam-se subsidiariamente as Competicbes, no que
couber e exclusivamente em relacdo as pessoas juridicas ou naturais brasileiras, as
disposicdes da Lei no 9.615, de 24 de marco de 1998.

Art. 66. Aplicam-se as Competicbes, no que couber, as
disposicoes da Lei n.° 10.671, de 2003, excetuado o disposto nos arts. 13-A a 17, 19,
24, 31-A, 32, 37 e nas disposicdes constantes dos Capitulos Il, 1ll, IX e X da referida
Lei.

Paragrafo unico. Para fins da realizacdo das Competicdes, a
aplicacao do disposto nos arts. 2-A, 39-A e 39-B da Lei n.° 10.671, de 2003, fica restrita
as pessoas juridicas de direito privado ou existentes de fato, constituidas ou sediadas
no Brasil.

Art. 67. Aplicam-se, no que couber, as Subsidiarias FIFA no Brasil
e ao LOC, as disposicdes relativas a FIFA previstas nesta Lei.

Art.68. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacao.

Sala da Comisséo Especial, em de de 2011.

DEPUTADO Vicente Candido

RELATOR



